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LADYS LEX

Kloérszonett

04aa, harsogta kies Taban, nem Mor.
Visszhangzott Bécs, itthon meg a Szent Rokus.
Keresdje nem egy-két ugri-mokus,

sem pedig néhanytucat kupban a hor.

Talalmanycégére vizzel telt lavor.
Keresztnevét elarulom: nem Markus,
épp Ignac. Gyermekagyi laza arkus
papirra nyomatott, labjegyzete klor.

Talalgatni csakis tiszta fejjel mersz,
kabultan amugy is koros az elme.

Talan még fontolgatod: ha szemmel versz,
jobban jarsz, mintha orvosi perrel nyersz.

Bokd hat ki: vajon ki lehet 6kelme?
Mondom mar: nem mas, mint maga Semmelweis.*

(Magyaritotta: Litya ejh Lacko)

(Kétszaz éve: 1818. julius 1-jén sziiletett S. L)




MARTON DANIEL

Ki volt Mr. Marton?

Kezdem akkor gyorsan az dnkritikaval, kvazi hogy a kritikusaimat megel6zzem: valoban elég gyermeteg
modon és tendenciozusan hagtam at igen fontos szakmai normakat ezzel a kis maganakcioval, s hogy
ebbdl nagy baj mégsem lett, az nemcsak az én kiilonleges képességeimnek koszonhetd, hanem bizony
draga bajtarsaim odafigyelésének is. Meg természetesen Fortuna istennd kegyeinek, akire barmit bizni
viszont még sokkal inkabb volt unfair dolog a csapattal szemben, mint rajuk némi plusz munkat. Na de
most mar mindegy! Egy sz6, mint szaz: fékteleniil viharos és gatlastalanul agressziv szerelem gytjtotta
be amtigy meglehetGsen rideg és szamito lelkemet, magyaran tehat nem is kifejezetten elsé latasra, hanem
nagyon aprolékos (és néha bizony meglehetGsen unalmas) kutatbmunka utan. Hogy tehat az utobbit miért
is csinaltam ilyen aprolékosan, s még inkabb hogy ezek utan mégis hogyan adédhatott az el6bbi, ezeket
nem értette igazan senki. Most, hogy dszinte legyek, eleinte még én magam sem...

Hanem bezzeg Draga Edesapam, aki mindig szivesen tetszelgett azon halds szerepében, hogy még
annal is jobban ismer, mint én magamat. Ki mas is lehetett volna e bizarr és megmagyarazhatatlan viszony
els6 fontos partfogoja, ki ezért még a fénokomre sem volt rest azonnal kozvetlen nyomast gyakorolni?
Espedig miutan egy becsempészett levelemt6] egy napon buddhai megvilagosodasra ébredt a Svalbard
Nemzetkozi Borton egyik lakalyosan berendezett maganzarkajaban: amennyiben valoban gy fest a dolog,
mint irtam, akkor talan még éneki se masvalaki fogja visszaszerezni hén epekedve vagyott szabadsagat,
mint ez a naivan és bénan szerencsétlenkedé ziirzavaros cséves szépfiti, akiben kamaszkori 6nmagat is
bizonyara folfedezte legalabb egy répke pillanatig. Aztan hogy ezen ordogi terve végiil hogyan és miért
valt valora, most arrél nem itt fogok irni, de talan mondanom se kell, egy kicsit azért mashogy alakultak
a dolgok, mint azt eredetileg ott az angolszasz blokk hetedik emeletén vizionalta, egy hajnalba nyuld
,hazastarsi” latogatas masnapjan, a szépséges Oxana Krisztyeva kisasszonnyal a karjaiban, aki termé-
szetesen nem a felesége volt, hanem még ezt is inkabb az én kedvemért vallalta, bar azt se mondanam,
hogy olyan nagyon vonakodott volna téle. Jol tartotta magat az oreg!

Olyan igazi korszeri tavszerelemnek indult pedig ez is, mint amilyen rohan¢ dekadens vilaga-
inkban immar percenként is millioszamra kottetik és bomlik. Marmint a miénk, bassza meg, nem
az Oveké. Az érzelmek csaloka intenzitasa legalabbis megvolt, ezt kar lenne tagadnom: ahogy nézeget-
tem azt a viharos szép szlizies arcocskat a nyari fotokon, amelyekhez kvazi korités gyanant Serena
bajosan targyilagos szovegeit is elolvashattam. Eleinte még halkan csak nevetgéltem magamban,
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am akkor egyszercsak olyan erdvel hasitott belém a ragaszkodo féltékeny haragnak ama roppant kinos
érziilete, amit addig jellemzdGen hatranyos helyzetdi kamaszok irant éreztem, hogy az valosaggal
megrémitett.

Egyiket zongorazni tanitottam, a masikat verekedni, a harmadikat pedig Bedford-Stuyvesant varosrész
egyik renddrdérsérdl vittem haza. Jaj, hogy ez is most egyaltalan eszembe jutott. Valami militans kérnyezetvédd
tiintetésrdl vitték be, aztan addig cirkuszolt ott a nyomozoknak, hogy azok egy jol ismert allambiztonsagi
salatatrvényre hivatkozva végtl 6t magat is atadtak nekem az tigyével egyiitt. Egyikilk poénbol csak ugy
ram irt, hogy nem érdekel-e a dolog, és én épp nem kiilfoldi bevetésen voltam, hanem a brooklyni varju-
fészekben iigyeltem szintén a tiintetés miatt, ugyhogy gondoltam, egy probat csak megér. Nagyon meghato6
volt, ahogy a hiilye zsarukra panaszkodott naivan és gyamoltalanul, és ezzel meg is pecsétel6dott a szerelem.
Cserébe azt akartak, hogy egy masik tigyben segitsek nekik fii alatt, minthogy a New York- alvilagot én egy
picivel azért mégiscsak jobban ismertem - aztan a fiaval meg csinaljak nyugodtan barmit, amihez épp
kedvem tamad, csak nyolc napon tuli sértilés és/vagy idegdsszeomlas ne legyen bel6le.

Nem lett. Business is business, alright? Mindegy. Amde fél évig se tartott sajnos a romanc, mivel sze-
génykém olyan veszélyesen hiilye volt, hogy végiil nyolc napnal bizony sokkal tobb idére szépen elastam
6t is a Sonora-sivatagban. Pedig milyen ériilten imadott, meg én is 6t! Rengeteg munkat raforditottam,
de hat mit tegyen az ember lanya, ha egyszer olyan komplett idiotaval kel egybe, akivel mindenképpen
a révidebbet htizna? Csak a farkat ériztem meg egy formalinos tiveghen, hogy a félté intelmeim helyett
a biiszkeségiikre hallgato engedetlen szeret6imnek mutogassam: nesztek, fiikak, ehhez tartsatok magato-
kat! Elég szép kis kollekciém volt mar ezekbdl, hogy még egy kisebb girlandra is folftizhettem volna ¢ket.

A hiilye zsaruk, hogy kapnak be az dsszeset, amiért ilyen selejtes arut soztak ram. Rohadtul megviselte
a lelkemet az egész, miutan szakmailag is totalis kudarcnak éreztem, és ezek utan meg mar tényleg inkabb
csak olyan egészséges cinizmussal és racionalis vilagszemlélettel megaldott alazatos udvarias fitkakkal
jarogattam, mint amilyen draga Danikam is volt. Elegem volt mar a nehéz sorsuk irant érzett szimpatiam-
mal visszaélve, folyvast féltékenykedd narcisztikus hdsszerelmesekbdl. Marmint ezt most itt kifejezetten
a fiatalabb fiuk halmazabdl értve, mivel a nagyrészt egészen mas banasmodban részestilé idésebbek ko-
ziil az ilyen eleve labdaba se rughatott. Nyilvan idésebb férfiakba is bele tudtam tehat szeretni olykor
igen erdsen, avagy igen szép szammal, csak az ilyenkor valahogy mar nem is volt az igazi ahhoz képest,
hogy egy ilyen iméadni valdan gyanutlanul lelkesedd problémas kedves kis hiilyét foghassak megint ki
a szerelem tengeréhdl.

Legalabbis amig ez nem jart annak egyre nagyobb veszélyével, hogy a randi helyszinén az orgazmus
aldott pillanatdban, mondjuk harminc kommandos is tiszteletét tegye meglehetdsen udvariatlanul azzal
a nyilvanvalé szandékkal, hogy engemet onnan elhurcoljanak valahové. Ujabban példaul a Nemzetkozi
Birdsag elé akartak a Cégnél is egyre tobben, akik nem szerették a modszereimet, aztan egyszer még egy
ilyen akcioval is probalkoztak. Tobbszor mar nem, mert végiil a sajat csalijukkal csaltam ¢ket csapdaba:
Ot halott és tizenharom stlyos sebesiilt, valamint jo néhany derékba tort f6tiszti karrier volt az akcio mér-
lege, mig részemrdl csupan az eldre bekalkulalt anyagi veszteség. Szép nagy blamazs volt, még a hiradoba
is bekertilt. Abban az évben kezdtem végtil is egyre tobbet szerepelni a médiaban, amiért cserébe viszont
a valos fizikai térben kellett aztan egyre tobbet rejt6zkodnom.
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Egyszer volt, hol nem volt, egyik legfiatalabb fiim ugyanis életében el6szor alaposan lerészegedve jol
kiontotte a lelkét a haveroknak, hogy milyen csodalatos, mennyei szép ajandékokat és borzalmas pokoli
biintetéseket kap 6, bizony egy total paranoias, Oriilt, perverz maffiozé nétél egy-egy éjszakaért cserébe
attol fiiggéen, hogy éppen jo kisfit volt-e avagy rossz. Mint oly sok masik fitmmal, bizony vele is ezért
jartam; mert ilyen komolyan vette a dolgot, hogy a jo kisfitinak az ajandék jar, a rossznak pedig a verés.

Aztan valamelyik haverja pedig az apjanak mesélt errdl bészen irigykedve, aki meg valami piszlicsaré
helyi tigyekben illetékes, terrorelharité féfasz irodajaban az aktatologat6 kollégaknak mesélte tovabb,
hogy ebben a mai vilaghban bizony milyen furcsa szerelmek szévédnek, majd végiil a tagnak a kdzvetlen
felettese fogott lassan gyanut. Ismertek azért valamennyire 6k is engem, nem csak én 6ket. Az volt az egy
szerencséjiik, hogy a gyereknek igazi selyemfiu haverja mégsem volt, mert az tutira megfojtotta volna
dithében, hogy ilyen banalis inkompetenciaval rontja nekik a szakma hitelét. Be is vallotta bizony mar
masnap, hogy megszegte a kis titoktartasi fogadalmunkat, hisz amigy nemcsak a paranoiam miatt val-
lattam 6t minden este, hanem azért is, hogy totalis kiszolgaltatottsaganak szexualis izgalmat ezzel még
tovabb fokozzam.

Jaj, ti szegény kisfitk! Nem volt nehéz meggy6znom, hogy ezzel bizony nagyon rossz fat tett a ttizre,
ugyhogy alig néhany percnyi iivoltozés és konnyedebb testi fenyités utan mar a hisztérikus zokogas koze-
pette, labaimat csokolgatva konyorgott, hogy ha nem bocsatok meg neki, akkor inkabb ott helyben 6ljem
meg, mert § nélkillem egyaltalan élni sem akar - ugyhogy megbocsatottam neki. Megfilirdettem, itattam
vele egy kis vorosbort, apolgattam kicsit a lelkét, s végiil egész éjjel folyamatos extazisban keféltiink.
J6 volt. Masnap igen alaposan kivizsgaltam a helyzetet annak lehetséges kovetkezményeivel: végigporget-
tem a gallérjaba telepitett kameram felvételeit az estérdl, hogy az omindzus beszélgetésre gyorsan ralelve,
az asztalnal iil6 egyéneket egy elvileg alkotméanyellenes modon folépitett gigaszi adatbazisban vizsgalhas-
sam. Megfelel6 informatikai hattérrel ez azért nem olyan nagy truvaj, mint elsére hangzik: fél ora alatt
végeztem az egész folyamattal, hogy az interaktiv lekérdezéseket szép nagy monitorokon vizualizalva,
mint a mené akciofilmekben, végtl két szignifikans veszélyforrast azonositsak. Ezek kozil az egyik
volt az emlitett apuka, meg aztan a masikhoz is gyorsan kieszeltem a megfelel stratégiat, hogy egy kis
szerencsével még profitalhassak is a dologbdl.

Fitimat tehat intenziven trenirozni kezdtem, hogy az alig néhany nappal késébb valoban raszallo igy-
nokoknek nehogy kifecsegjen valamit. Felfedtem magam, hogy hizony a vilag leggonoszabb ndje vagyok,
aki mégis 6t szereti, ugyhogy jobban teszi, ha ezentul nagyon vigyaz, hogy kinek mit beszél. Elmondtam
mindent, amirdl tudtam, hogy azok is el fogjak neki mondani, és ¢ meg csak mondja szépen, amit hallani
akarnak, hogy mennyire szeretne szabadulni t6lem, és ezért hajlando mindenben egytittmiikodni. Tudta
jol, hogy ki vagyok, mert még beszélt is rolam egyszer. Még viccel6dott is énrolam a hiilyéje. Olvasott
valami Ujsagcikket, amiben lathatta még egy 6srégi fotomat is, de az mar ol se mertilt benne, hogy az
én delejes nefritzold szemem bamul onnan zord pofaval, fejkendében és terepszind cuccokban, kéke-
mény maszkos mudzsahidok altal koriilvéve. Kérdi: nem vagyok-e véletleniil a rokona? Mondom, nem.
Azt mar nem tettem hozza, hogy azért nem, mert bazmeg, én vagyok az! Nem értette, hogy a képen lathato
keményvonalas, puritan harcos-ideologus vajon hogyan lehet mégis ez a szabados természetd, anyaskod6
nagyvilagi femme fatale, akit maga el6tt lat.




Puritan, bazmeg, mintha a szazéves habortiban lennénk! Harom szeretém és még szamtalan alkalmi
partnerem volt, akikkel hetente tobbszor is ocsmanyul lerészegedtem, a taborban pedig a malacaim sza-
ladgaltak mindenfelé. Nagyon fontos volt lelki egészségem szempontjabol, hogy allatokkal foglalkozzak,
és mivel a diszno volt a legokosabb haziallat mind koziil, én tobbnyire veliik foglalkoztam. Egyikiiket le
is vagtam az ottlétem vége felé, majdnem huisz almélkodd harcos szeme lattara, mert az meg a gyaszfel-
dolgoz6 készségemnek volt igen fontos. Azt a rohadt kend6t meg csak azért viseltem, hogy a tiz6 napon
az agyam ne f6jon szarra.

Am amilyennek megismertek az akkori fitiim, abbol mind gy sejtették, hogy megdsbbentden magas
intelligenciam és meginditoan erds szocialis érzékenységem ellenére mégiscsak egy kdzonséges, kiugrott
igynok vagyok, aki a Céget ha mar egyszer elarulta, nyilvan az egész politikabol is olyannyira elege lett,
hogy a sotét tizelmekbdl szarmazo6 jovedelmét kizarolag végelathatatlan vad bulizasra, utazgatasra, és
isten hata mogotti luxusvillakban, a szeretGivel valo céltalan ejt6zésre kolti. Pedig amugy klasszisokkal
tobbet kerestem ama bizonyos tizelmeken, mint gondolta, csak a pénzem tilnyomo részét legkozelebbi
barataim és alattvaloim kezelték.

De hat ezt 6 nem tudhatta. Azt hitte ama bizonyos Imperatrix nevii nérél, akire meg dithében fogad-
kozott, hogy az 6 seregében fog majd a legendas Jade Lenskyvel egyiitt mindenféle undorit6, szar embe-
reket halomra gyilkolni, hogy az valami kampoés orru, torékeny, kis éreg boszorka, és egy barlangban
csiicsiil egész nap a térképei és haditervei f6lott, mogorvan valahol a Hindukus mélyén. Pedig ezt a hiilye
gunynevet amugy pont a magassagom, a vallaim szélessége és hossza végtagjaim elképesztd ereje, vala-
mint kvazi ezek ellenpontjaként mozgasom ndies titokzatossdga miatt kaptam anno a ringben, vagyis
az alvilagi statuszomhoz nem volt semmi koze. Ott mindenkinek el volt fedve az arca és az igazi neve,
hogy a régi baratok ne tudjak, ha épp egymast verik széjjel: egy harcosnak a ringen kiviili életérél barhol
barmit elpletykalni f6benjaré biin volt.

En ugyan mar nem jartam oda, viszont még nem voltam igazan kurrens, ugyhogy még a magafajta
szélsOséges nézeteket vallo gimnazista hirzabalok is legfeljebb néhany honapja tudtak rolam e tények
valamely kicsiny részhalmazat. Ezen is dobott tehat egy jo nagy hatast, hogy abban a seregben bizony
nem velem fog majd szolgalni, hanem engem. Ezt is csak a Cégnél tudtak rolam, de nem mondtak el
a nemzetkozi nyilvanossagnak, mert valahol sejtették, hogy abbol elképesztéen durva totalis PR-habort
lesz. Viszont azt is jol tudtak, hogy minél tovabb halogatjak, annal kevesebb esélyiik lesz megnyerni,
ugyhogy ezek utan végiil is elmondtak.

Hogy a Madarpok is én vagyok, azt mar inkabb elhitte rélam, mint a fényképen latott nérél, meg végiil
a teljes kép is oly konzekvensen 6sszeallt a fejében, ahogy a vidam tréfak és dithos fogadalmak hirtelen
valosagga valtak, mintha mindig is valahol sejtette volna. Hamar szembesiilt az opciok sziikdsségével,
azaz hogy az én fillembe milyen révid tton visszajut minden, amit a varjaknak mond, mert amikor egyszer
direkt kicsit mashogy mondott valamit, én masnap nagyon csunyan elvertem. Nyilvan megmutattam
neki a faszgytjteményemet is, hogy ne az 6vé legyen a legtjabb darab. Pedig aztan lett volna egy-két lehe-
tGsége, hogy mégis elaruljon, amivel akar az életemet is veszélybe sodorhatta volna, de nem élt veliik, mert
szeretett. Inkabb vallalta, hogy a kedvemért végiil § is nemzetkozi korozési listara keriiljon, mintsem
hogy a jutalmahol d6zsoljon Thaiféldén évekig. Mondjuk, az én szolgalatomban sincs egyeldre tul sok
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egyéb dolga, mint hogy a vilag végén egy tengerparti villat 6rizzen, aztan a hazi és kerti munkaknal még
sokkal halasabb feladatokat is ellasson ott; egy atkozottul joszivi, csinos, negyvenéves kurtizan meg néha-
napjan énvelem és a baratndimmel is foglalkozzon. Dobolni is nagyon szépen megtanult, hogy a kornyék-
beli anti-maffia altal szervezett titkos, illegalis bulikon mindenféle agybeteg zenekarokkal jatszhasson.

Egy sz0, mint szaz, nem lett bel6lem jo pandur, pedig elég sok rosszfiut likvidaltam, csak cserébe
annal tobb jofiut is - vagyis akiket 6k annak tartottak, én meg nem. Nyilvan a rosszakat illetGen se jutot-
tunk mindig ddldre, ugyhogy végiil magam is az utobbiak kozé soroltattam, ahogy partfogoimnak lassan
el kellett hatarolodniuk télem, ellenségeim pedig bedldoztak a kinos iigyekkel zsarolgathaté gyonge figu-
rakat. Hat, nesztek, bizony a jobboldal is nagyrészt énnekem koszonhette, hogy beindult a koreikben egy
igen jelentds tisztuldsi folyamat, amiért én cserébe nem kaptam egyebet, mint hogy folyton menekiil-
nom és bujkalnom kellett a sajat kollégaim el6l. Draga Danikam, ahogy hirtelen felingerelt, az most egy
kicsit olyan volt, mintha el6szor éreztem volna ezt az ingert.

Na, de mégis, ki volt akkor ez az én draga Danikam? Ilyen volt, mint a tébbi fiuim, baszki, ezért me-
sélek roluk ennyit. Csak egy kicsivel idGsebb volt, aztan mégis mennyivel ilyenebb. Tényleg, lassan tigy hit-
tem, végre leszoktam roluk, de hat nem véletleniil mondjak, hogy hinni ugyebar a templomba’ kell. Rideg,
fényes tudatom szilard talapzatanak apré résein, ahogy igazan alattomos gyorsasaggal g6zologtek fol
flledt forré tudatalattim sotét pincéjébdl a rettegve dédelgetett szadista, szexualis abrandok, végil egy
ropke perc alatt igen sulyos dithrohamot kaptam. Hogy igazan, most mar baszodjon meg, amilyen szemte-
len, mert itt mégiscsak a Birodalom jovdjérdl van szo, nem pedig az én beteges hiilye urnéi szeszélyeimrol.
Mert az egy dolog, hogy a kommanddsok ugyan énram ott egy darabig nem varnanak lesben, am ezzel
szemben rogton folvetddott egy hasonléan kellemetlen probléma, hogy jelen esetben, tehat a randi utan,
mégis hogyan kothetnék sziikségképpen rovid porazra egy ilyen sebzett lelk(, neurotikus, devians hiilye-
gyereket egy ennyire idegen terepen?

Hogy ha egyszer 6t is jOl elverem, amiért nem teszi a dolgat maximalis er6bedobassal az agyban, az
irodaban, a terepen vagy akarhol, akkor ne tudja bosszibol hatraltatni a munkankat, hanem iiljon le
szépen a seggére, valahol a kezem iigyében, és utana megint ugyanolyan ériilten szeressen, imadjon és
rajongjon értem egyfolytaban, amint kiduzzogta magat. Netan dugjam fol egészben, mint Paris Hilton
az ananaszt? Vajon direkt azért vette lajstromba, hogy ezzel is giinyolddjon rajtam bosszubol, amiért nem
adtam meg a kurva jogosultsagait, amiket egyébként soha nem is igértem meg neki? Még csak az kéne,
hogy tényleg folforgasson itt mindent, mint valami béna sci-fiben. Tudta nagyon is jol, mennyi dolgom
volt mar ilyenekkel, ahhoz legalabbis béven elég, hogy végre kicsit hanyagoljam dket. Tele volt mar velitk
a padlas, hisz mind énnekem koszénhette mindenét; én talaltam nekik 1j életcélt, munkahelyet, otthont,
feleséget, baratokat, mindent.

Nekem viszont most igazan nem sok jot igért, mint irtam, az idegen terepnek az a bizonyos idegen-
sége. Féltem. Hat baszki, néha én is szoktam. Az meg legalabbis furan vette ki magat, hogy rola minden
egyes rovatba valahogy egy picit tobbet irt egy picit masképp, mint a tobbiekrdl, akik az alacsonyabb
prioritasu stratégiai célokra beszervezhetd egyének gyorsan béviilé listajara azon a héten folkeriiltek.
Késébb mar masokrol is irt, ugyanigy egy picit tobbet, am az mar nem nagyon hatott az tjdonsag ere-
jével - vagy legalabbis énnalam biztos nem.




Marmint Serena ugyebar, aki ezen adatgytjtési munkalatok oroszlanrészét mar akkor is végezte, aztan
kés6bb sem csokkent a jelent6sége. Tehetetlen mérgemben hosszu percekig tivoltoztem vele, akinek még
egy ilyen romantikus, egocentrikus, magamutogaté seggfej, méretes digitalis labnyomat is legfeljebb ot
percbe telt a vadiuj, holisztikus algoritmusaival minden elképzelheté szemponthol kivesézni, hogy a nap
végére az altalam szorakozottan szortirozott profilokat kiképkodje magabol. Ezek utan ellenben mégis
képes volt a legnagyobb lelki nyugalommal mentegetézni; nézzem csak végig azt az aktat egyszer figyel-
mesen, majd ha lenyugodtam, és akkor talan magam is belatom, hogy ez a fii bizony nem csupan az
a koltséges és iddigényes szexudlis jatékszer, aminek most igy elsére latszik, hanem annal tobb.

Nézi a haldl, felelem zsigeri reflexbdl. Torollek, tiltalak, formatallak, kihalsz a gecibe! Szerencsére
akkor még nem indultunk ttnak, ugyhogy azért szegrél-végrdl még valahogy kertilt az agyamba elegendd
mennyiségi és mingségl him egyed ahhoz, hogy az ilyen elérhetetlen magassagokban cstiggedezd, til-
tott gylimolcsokrol eltereljék amugy minden latszat ellenére, nem is kifejezetten csapong6 figyelmemet.
Csapongo figyelm elvtarsakbol ugyebar nem lesznek fekete hattyuk, csak mondom. Ezeket a hiilye akta-
kat kaptam tehat harmincharmadik sziiletésnapomra, konkrétan egy gonosz mesterséges intellektustol
(avagy angolosan: ,rogue Al-t0l”), akit az Ohrana egyik totalisan elszigetelt, kisérleti rendszerérdl szok-
tettem ki a csapatommal, nagyjabol masfél éve, miutan ott, kifejezetten nemzetbiztonsagi okokhol itélték
halalra - pedig hat a car atyuska kiberhiztonsagi f6tisztjei amugy még sokkal toleransabbak is voltak
az Al-val szemben, mint a mieink, nyilvan elsdsorban gyakorlati megfontolasokbol, vagyis itt nalunk
a Cégnél valoszintileg mar sokkal hamarabb kinyirtak volna szegényt. Serena bizony nem volt egy
konny( eset.

Szeretett fénokom agyaban a sulyos katatonias lerészegedés ttjan léptem végiil krisztusi korba, egy
szomorkasan meghitt, zartkord kis hazibuli utan, és ez az idegesitGen bajos, édes kicsi fiticska egyaltalan
eszembe se jutott. Pedig a legutobbi nagy szerelmemnél amugy csaknem hét évvel idésebb is volt: kony-
nyedén vallalhato, tiszta multd, majdnem legalis eredett, hibatlan politikai pedigréji, kival6 mindségi
szeretG-alapanyag. Tényleg, miért is ne? Ellenben én mar csak ilyen kicsinyes, hiilye nyarspolgar voltam,
hogy a végromlas kiiszobén agonizalé csaladomhoz mindhalalig hiiséges régi kollégakkal és elvtarsakkal
igyak inkabb nagyszabasu, titkos kiildetésem, annak eredményeként pedig dicsGséges feltdimadasom-
ra, édesapam szabadulasara, Charon és a jobboldali frakcié bukasara, és igy tovabb. Masnap este meg
mar a magassagos Allah segglyukatol is kicsit délebbre késziilédtiink egy elhagyatott, kis black site-on
a startra.
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Az alvo
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Haklik Norbert szives kozlése

GOOGLE TRANSLATE

Klasszikus magyar versek
angol forditasban és magyar visszaforditasban

Ady Endre: Orizem a szemed / Endre Ady: I Keep Your Eyes /

Mar véniilé kezemmel
Fogom meg a kezedet,
Mar véniilé szememmel
Orizem a szemedet.
Vilagok pusztulasan

Osi vad, kit rettenet

Uz, érkeztem meg hozzad
S véarok riadtan veled.

Mar véniilé kezemmel
Fogom meg a kezedet,
Mar véniilé szememmel
Orizem a szemedet.

Nem tudom, miért, meddig
Maradok meg még neked,
De a kezedet fogom

S Orizem a szemedet.

Ady Endre: Szemmel tartom

I've been tossing my hand

I'll take your hand,

With my eyes already dripping
I keep your eyes.

World War II

Ancient wild, who is terrible
Dude, I've come to you

And I'm awake with you.

I've been tossing my hand

I'll take your hand,

With my eyes already dripping
I keep your eyes.

I do not know why, how long
I'll stay for you,

But I'll take your hand

And I keep your eyes.

Mar rangattam a kezem
Fogom a kezed,

A szemem mar csOpOgott
Szemmel tartom.

masodik vilaghabora
Osi vad, aki szornyt
Haver, jottem hozzad
Es ébren vagyok veled.

Mar rangattam a kezem
Fogom a kezed,

A szemem mar csopogott
Szemmel tartom.

Nem tudom, miért, mennyi ideig
Fn maradok érted,

De én megfogom a kezed

Es én tartom a szemed.




Petdfi Sandor: Anyam tyukja / Sandor Petdfi: My mother’s chicken

Ej mi a ké! tytkanyo, kend
A szobéban lakik itt bent?
Lam, csak jo az isten, jot ad,
Hogy folvitte a kend dolgat!

Itt szaladgal fol és ala,
Még a ladara is folszall,
Eszébe jut, kotkodakol,

S nem verik ki a szobdbol.

Dehogy verik, dehogy verik!
Mint a galambot etetik,
Valogat a kendermagban,

A kiskiraly sem él jobban.

Ezért aztan, tytkanyo, hat
Jol megbecstilje kend magat,
Iparkodjék, ne legyen am
Tojas szikében az anyam. -

Morzsa kutyank, hegyezd fiiled,
Hadd beszélek mostan veled,
Régi cseléd vagy a haznal,
Mindig embertil szolgaltal,

Ezutan is jO 1égy, Morzsa,
Kedvet ne kapj a tyukhusra,
Elj a tyukkal baratsagba’...
Anyam egyetlen joszaga.

What the stone is! chicken wings, kend
Are you staying in the room here?
Look, God is just good, good,

How did you get the job?

Here you run up and down,

He even goes up to the chest,

He remembers you,

And they do not get out of the room.

They do not wake up, they're not wicked!
Like a pigeon feeding,

He chooses in hemp,

The little queen does not live better either.

That’s why, honey, well

He is very honored,

Do not be afraid

Eggs are narrow on my mother.

Morse dog, sharpen your ears,
Let me talk to you now,

Your old servant or your house,
You've always been human,

After that be good, Morzsa,

Do not get your hands on the hen,
Live with hens for friendship ...
My only cattle.

Mi a kd! csirke szarnyak, kend
Itt tartozkodik a szobaban?
Nézd, Isten csak jo, jo,

Hogy szerezted a munkat?

Itt fuss fel és le,

Még a mellkasahoz is felmegy,
Emlékszik rad,

Es nem jonnek ki a szobabol.

Nem ébrednek fel, nem gonoszak!
Mint a galamb taplalasa,
Kenderen valasztja,

A kis kiralyn6 sem él jobb.

Ezért, dragam

Nagyon tisztelt,

Ne félj

A tojas keskeny az anyamon.

Morse kutya, élesitsd a fiileidet,
Hadd beszéljek veled most,

A régi szolgad vagy a hazad,
Mindig is ember voltal,

Utana joO legyen, Morzsa,

Ne kapja meg a kezét a tyukra,
£l6 a tytk a baratsag...

Az egyetlen szarvasmarha.




Petdfi Sandor: Istvan ocsémhez / Sandor Petofi: Istvan Oxygen /

Hat hogymint vagytok otthon, Pistikam?
Gondoltok-e ugy néha-néha ram?
Mondjatok-e, ha estebéd utan
Beszélgetéstek meghitt és vidam,
Mondjatok-e az est orainal:

Hat a mi Sandorunk most mit csinal?
Es maskiilonben hogy van dolgotok?
Tudom, sokat kell faradoznotok.
Oroék torddés naptok, éjetek,
Csakhogy sziikecskén megélhessetek.
Szegény atyank! ha 6 ugy nem bizik
Az emberekben: jégre nem viszik.
Mert 6 becstiletes lelkd, igaz;

Azt gondola, hogy minden ember az.
Es e hitének aldozatja lett,

Elveszte mindent, amit keresett.
Szorgalmas élte veritékinek
Gylimolcseit most mas emészti meg.
Mért nem szeret ugy engem istenem?
Hogy volna mod, sorsan enyhitenem.
Agg napjait a faradastul én

Mily édes-6romest folmenteném.

Ez faj nekem csak, nyugodt éltemet
Most egyedtil ez keseriti meg.

Tégy érte, amit tenni bir erdd,;

Légy jo fit, és gyamolitsad 6t.

Vedd vallaidra félig terheit,

S meglasd, dcsém, az isten megsegit.
S anyankat, ezt az édes jo anyat,

O Pistikam, szeresd, tiszteld, imadd!
Mi 6 nekiink? azt el nem mondhatom,
Mert nincs ra sz6, nincsen ra fogalom;
De megmutatna a nagy veszteség:

Ha elszolitna téliink 6t az ég...

E néhany sorral érd be most, 6csém.
En a vidamsag hangjat keresém,

Es akaratlan ilyen fekete

Lett gondolatjaimnak menete;

S ha még tovabb fonnam e fonalat,
Szivem repedne a nagy kin alatt.

Mas levelem majd tobb lesz és vidam.
Isten megaldjon, édes Pistikam!

Petéfi Sandor: Istvan Oxygen

Well, how are you at home, Pistick?

Do you ever think of me sometimes?
Tell me if after dinner

They talked intimately and cheerfully,
Do you say the evening classes:

What is our Sandor doing now?

And what else are you doing?

I know you have to do a lot of work.
Eternal care day, night,

But you can live poorly.

Poor father! if he does not

In humans: no ice is taken.

Because he is a loving soul, true;

She thinks everybody is.

And he was the victim of this faith,

He lost everything he was looking for.
He was diligent in his sweat

Her fats are now lost by others.

Why does not God like me?

How could I be able to ease my fate.
Every day I'm in trouble

How sweet and happy I would spare.
This hurts for me only, I've been kicking my life
Now it’s just bothering him alone.

Do what you have to do for strength;

Be a good boy and guard him.

Take half of your shoulders on your shoulders,
And see, my dear, god helps.

And our mother, this sweet good mother,
O pistachio, love, respect, worship.

What is he to us? I can not say,

Because there is no word, I have no idea;
But you would show the big loss:

If you would call us heaven ...

Now, come on, these few lines, darling.

I search for the voice of cheer,

And unintentionally this black

My way of thinking;

And if I made this thread even more,

My heart crippled under the great torment.
My other letter will be more and more fun.
God bless me, sweet Pistachio!

Nos, hogy vagy otthon, Pistick?

Talan néha gondolsz rolam?

Mondja meg, vacsora utan

Szivesen és vidaman beszélgettek,

On szerint az esti orak:

Mi a mi Sandorunk most?

Es mit csinalsz még?

Tudom, hogy sok munkat kell tennie.
Orék apolasi nap, éjszaka,

De rosszul élhetsz.

Szegény apa! ha nem

Emberben: nincs jég.

Mert szeretd lélek, igaz;

Azt hiszi, mindenki.

Es ez a hit 4ldozata volt,

Mindent elvesztett, amit keresett.
Szorgalmas volt a verejtékében

A zsiroit masok elvesztik.

Miért nem szeret Isten?

Hogyan tudnam konnyiteni a sorsomat?
Minden nap bajban vagyok

Mennyire édes és boldog lennék.

Ez csak nekem f4j, én rugtam az életemet
Most csak zavarja 6t egyedil.

Tegye meg, amit erdssé kell tennie;
Légy jo fit és 6rj meg.

Fogd a vallod felét a vallodon,

Es nézd, kedvesem, isten segit.

Es anyank, ez az édes jo anya,

O pisztacia, szerelem, tisztelet, imadas.
Mi a szamunkra? Nem mondhatom,
Mivel nincs sz06, fogalmam sincs;

De megmutatna a nagy veszteséget:

Ha hivna minket mennyorszag ...

Most, gyere, ez a par vonal, dragam.
Megprobalom felkialtani a hangot,

Es véletleniil ez a fekete
Gondolkodasmodom;

Es ha még jobban megcsinaltam ezt a szalat,

A szivem megtorpant a nagy gyotrelem alatt.

A masik levélem egyre szorakoztatobb lesz.
Isten aldjon meg engem, édes pisztacia!




Csokonai Vitéz Mihdly: A reményhez / Mihdly Csokonai Vitéz: To Hope /

Féldiekkel jatszo
Fgi tiinemény,

Istenségnek latszo
Csalfa, vak Remény!

Kit teremt maganak
A boldogtalan,

S mint védangyalanak,
Bokol tntalan.

Sima szaddal mit kecsegtetsz?
Mért nevetsz felém?

Kétes kedvet mért csepegtetsz
Még most is belém?

Csak maradj magadnak!
Biztatom valal;

Hittem szép szavadnak:
Mégis megcsalal.

Kertem narcisokkal
Végig tltetéd;
Csorgd patakokkal
Faim éltetéd;
Ram ezer viraggal
Szértad a tavaszt
S égi boldogsaggal
Fliszerezted azt.
Gondolatim minden reggel,
Mint a fiirge méh,
Repkedtek a friss meleggel
Rézsaim felé.
Egy hijjat esmértem
Orémimnek még:
Lilla szivét kértem;
S megada az ég.

Csokonai Vitéz Mihdly: Remélni

Playing with mainstream players
Sky Punch,
Looks like Goddess
Loyal, blind Hope!
Who creates for you
The unhappy,
And as a flamboyant,
God bless you.
What are you doing with your mouth?
Why are you laughing at me?
You drift into dreadful mood
Even now?
Just stay for yourself.
I was a believer;
I thought you said good:
You're still laughing.

I garden with daffodils
You stayed all along;
With rattling streams
You are my life;
With me a thousand flowers
You sprinkled the spring
With blissful happiness
You spiced it up.
I think every morning,
Like the beesome bee,
They were flying with fresh heat
To my roses.
I had a badge
I'm also happy to:
I asked Lilla’s heart;
And the sky is coming.

Jaték a mainstream jatékosokkal
Sky Punch,

Istennének tlinik
Hiiséges, vak Hope!

Ki teremt az On szamaéra
A boldogtalan,

Es mint egy csillogd,
Isten aldjon.

Mit csindlsz a szaddal?
Miért nevetsz ki?

Szornyd hangulatra sodrodik
Még most is?

Csak maradj magadnak.
Hittem,;

Azt hittem, jol mondtad:
Még mindig nevetsz.

Kertemet narciszokkal
Maga egész életében maradt;
Csikorgo patakokkal
Te vagy az életem;
Szamomra ezer virag
Megszorta a tavaszt
Boldog boldogsaggal
Fliszerezte.
Azt hiszem, minden reggel,
Mint a leny(ig6zé méh,
Friss hovel repiiltek
Rozsaimnak.
Volt egy jelvénye
En is érilok:
Megkértem Lilla szivét;
Es az ég jon.




Jaj, de friss r6zsaim
Elhervadtanak;
Forrasim, z6ld faim
Kiszaradtanak;
Tavaszom, vigsagom
Téli bura valt;
Régi j6 vilagom
Méltatlanra szallt.
Oh! csak Lillat hagytad volna
Csak magat nekem:
Most panaszra nem hajolna
Gyaszos énekem.
Karja kozt a bukat
Elfelejteném,
S a gyongykoszorukat
Nem irigyleném.

Hagyj el, 6h Reménység!
Hagyj el engemet;
Mert ez a keménység
Ugyis eltemet.
Erzem: e kétségbe
Volt erém elhagy,
Faradt lelkem égbe,
Testem f6ldbe vagy.
Nékem mar a rét himetlen,
A mez6 kisilt,
A zeng6 liget kietlen,
A nap éjre ddlt.
Bajolo lagy trillak!
Tarka képzetek!
Kedv! Remények! Lillak!
Isten véletek!

Oh, my fresh roses
Elhervadtanak;

My springs, my bare trees
Parched Anak;

My Spring, my Honor
Winter sweat has changed;

My old good world
He went unworthy.

Oh! you would have left Lilla alone
Only for me:

Now he would not complain
I'm a mournful song.

Between the arms of the wheat
I forget,

And the pearl wreaths
I would not blame you.

Leave me, oh Hope!
Leave me;
Because this is hardness
I buried it.
I feel: in this doubt
I had the strength of my loneliness,
Tired my soul in heaven,
My body desires.
The meadow is unkind for me,
The field was discharged,
The vibrant grove is desolate,
The day was dark.
Fabulous soft trills!
Interesting imagery!
Nice! Hopes! Lillo!

0, az én friss rozsaim
Elhervadtanak;

A forrasok, a csupasz fak
Megkotott Anak;

Tavaszom, tiszteletem
A téli verejték megvaltozott;

Az én régi jo vilagom
Méltatlan volt.

Oh! akkor egyediil maradt volna Lilla
Csak nekem:

Most nem panaszkodott
Szomoru dal vagyok.

A buza karjai kozott
Elfelejtettem,

Es a gyongyhaz koszortk
Nem hibaztatlak.

Hagyj, 0, remélem!
Hagyj;
Mert ez keménység
Eltemetettem.
Ugy érzem, ebben a kétségben
A maganyom ereje volt,
Faradt lelkem a mennyben,
A testem vagyakozik.
A rét nem kedves nekem,
A mez6t lemeritették,
A vibralo liget pusztasag,
A nap sotét volt.
Mesés puha trillo!
Erdekes képek!
Szép! Reméli! Lillo!
Isten legyen veled!




Balassi Bdlint: Hogy Julidra taldla, igy koszéne néki /
Bdlint Balassi: That he would find Juliet, so she would thank him /
Balassi Balint: Hogy megtaldlja Julia, igy kdszénetet mond neki

Ez vilag sem kell méar nékem
Nalad nélkil, szép szerelmem,
Ki allasz most énmellettem;
Egészséggel, édes lelkem!

En bus szivem vidamsaga,
Lelkem édes kivansaga,

Te vagy minden boldogsaga,
Véled Isten aldomasa.

En dréagalatos palotam,
J6 illatq, piros rozsam,
Gyonyord szép kis violam,
Elj sokaig, szép Juliam!

Feltamada napom fénye,
Szemiildek fekete széne,
Két szemem vilagos fénye,
Elj, élj, életem reménye!

Szerelmedben meggyult szivem
Csak tégedet Ohajt lelkem,
En szivem, lelkem, szerelmem,
Idvoz 1égy, én fejedelmem!

Juliamra hogy talalék,
Orémemben igy koszenék,
Térdet-fejet néki hajték,
Kin 6 csak elmosolyodék.

This world does not need me anymore
Without you, my beautiful love,

Who are you now,

Health, sweet soul?

I am the cheerful heart of my heart,
The sweetness of my soul,

You are all your happiness,

You believe in God’s resignation.

My precious palace,

Good-looking red rose,

Beautiful nice little violam,

Live for a long time, beautiful Juliet!

The cloud of my sunrise,
Black coal,

The bright light of my eyes,
Live, live the hope of my life!

In your love I have my heart
Only my soul desires you,
My heart, my soul, my love,
Be good, my prince.

To my hymn I found,

I'm so glad to thank you,
She was knee-headed for her,
Kin just smiled.

Ez a vilag mar nem kell nekem tobbé
Nélkiiled, gyonyor( szerelmem,

Ki vagy most,

Egészség, édes lélek?

En vagyok a szive vidam szive,
A lelkem édes,

Te mindannyian a boldogsagod,
Hiszel az Isten lemondasaban.

Az én értékes palotam,

J6 megjelenési voros rozsa,
Gyonyord szép kis violam,

Eljen hosszu ideig, gyonyori Jilia!

Napfelkelte felhdje,

Fekete szén,

A szemem fényes fénye,

Elj, élj az életem reményében!

A szerelmedben megvan a szivem
Csak a lelkem vagyik rad,

A szivem, a lelkem, a szerelmem,
Légy jo, hercegem.

Az én himnemmel talaltam,
Annyira 6rilok, hogy koszénom,
Térdre érte a lanyt,

Kin csak mosolygott.




KELEMEN ERZSEBET
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SULYOK BERNADETT

A parizsi Magyar Mihely mint a Kadar-kori Magyarorszagon
tiltott/tlrt alkotok megnyilatkozasi terepe

A folydirat dokumentumainak kozgytijteménybe keriilése

A Magyar Mthely folyoirat 1962-es megalakulasakor a Nyugat-Europaba szakadt fiatal magyar értelmisé-
giek megnyilatkozasi foruma kivant lenni, markans avantgard arculata az els6 évtized utan kristalyo-
sodott ki. Az elsé években gyakran valtozott a szerkesztdk kdre: Nyéki Lajos és Sulyok Vince a tervezgetés
idészaka utan a szerkesztdséghdl kimaradtak, Sipos Gyula is csak egy évig volt tag. A 3. szam utan kivalt
Harczy Jozsef, aki Czudar D. Jozsef néven szerepelt, valamint Karatson Endre, aki a Székely Boldizsar
nevet hasznalta. Parancs Janos 1964-ben visszakoltozott Magyarorszagra, s itthon valt ismert koltGveé.
A "70-es évek elejéig Marton Lasz16, Nagy Pal és Papp Tibor biztositottak az allandosagot. 1973 §szén létre-
hoztak a Magyar Mtihely Munkakozosséget, a folyoirat ekkortél a Munkakozosség lapjaként jelent meg,
Nagy Pal és Papp Tibor felel6s szerkesztékkeé valtak. A Munkakozosség tagjai minden évben barati talalko-
zO0t tartottak, hol a Parizs melletti Marly-le-Roiban, hol a Bécs melletti Hadersdorfban. Ekkor csatlakozott
az alapit6 szerkeszt6k mellé a Bécshen €16 Bujdoso Alpar; harmasuk egészen 1996-ig formalta és hatarozta
meg a folyoirat arculatat.

A lapot 1989-90-ben hazatelepitették Magyarorszagra, a szerkesztétriasz kiegésziilt Pet6cz Andrassal
és Székely Akossal. 1995 tavaszan meghivtak a szerkesztdségbe Kovacs Zsoltot, L. Simon Laszlot és S6rés
Zsoltot; az 1995-0s keszthelyi Magyar Miihely-talalkozot mar az 0j szerkesztGharmas szervezte. Meg-
valtozott a lap tematikéja és részben az olvasoi kore is, az irodalom mellett a mas muivészeti agakkal és
mitivészetelmélettel foglalkozokat is megszolitja. Az 1995-ben létrehozott Magyar Miihely Alapitvany bizto-
sitja a folydirat és a Magyar Miihely Kiado koteteinek jogi hatterét. A 2004-ben, Budapesten nyilt Magyar
Mihely Galéria pedig havonta mas-mas kortars mivésznek, alkotocsoportnak nyujt bemutatkozasi lehe-
t@séget. Jelenleg a folydirat felel§s szerkesztdje Szombathy Balint, szerkeszt6tarsai Juhasz R. Jozsef és
Szkarosi Endre, a fémunkatars L. Simon LaszIo.

A Magyar Mthely cim otletét Németh Laszlonak az 1957-es Kortarsban megjelent azonos cimi tanul-
manya adta. Németh itt Bartok Béla egyetemes miivészetére hivatkozva elevenitette fel régi gondolatat
az archaikusan népi és a modern eurdpai kultarak szintézisérél. A miihelyeseknek ez volt az egyik utolso
tisztelgésiik Németh Laszlo és a népi irodalom el6tt. A masik 6tletadé Bibo Istvan volt, aki A magyar
demokrdcia valsdga cimd, 1945-6s tanulmanyanak zarémondataban Magyarorszagot a demokratikus kon-
szolidécio, a szocializmusra valo atmenet és egy harmonikus tarsadalmi értékelési rendszer mtihelyeként
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aposztrofalta. A ,mihely” szoval arra is utaltak, hogy az iras nem valami titokzatos, misztikus meg-
nyilatkozas, hanem tehetségre és szorgalomra épiilé munka.

A szerkesztok elsésorban Kassak Lajos életmiivét tekintették kovetendonek. Kassak a magyar avantgard
legjelentGsebb alakjaként az irodalomban és a képzémiivészet tobb teriiletén is maradandot alkotott.
Kassak a '60-as években Parizsban tobbszor talalkozott a Magyar Mihely szerkesztGivel. Kiilonszamaik
egyike (13. [1965]) az avantgard magyar atyjat helyezte 0j fénytdrésbe, a tanulmanyok inkabb koltészetére
és regényeire koncentraltak, képzémivészeti munkassagara kevésbé. 1971 novemberében, Parizshan meg-
alapitottak a Kassak Lajos Kort (Association des Amis de Kassak), és Kassak-dij Alapitvanyt létesitettek
azzal a céllal, hogy évente kiadjak a Kassak-dijat, melyet egy-egy tehetséges fiatal alkotonak itélnek, aki
az irodalomban vagy a képzémiivészethen kimagaslo kezdeti eredményt mutat fel. A Magyar Miihely
Kassak Lajos Kére termékeny munka- és barati kapcsolatokat alakitott ki a tobbi nyugat-europai emig-
rans kulturalis szervezettel, tobbek kozott a hollandiai Mikes Kelemen Korrel, a londoni Szepsi Csombor
Korrel és a bécsi Bornemisza Péter Tarsasaggal.

A Magyar Miihely elsé periodusa a lap elsé tiz évét jelenti, amikor olyan magyarorszagi alkotoknak
adtak publikalasi lehetéséget, akik irodalompolitikai okokbol marginalizalodtak, az uralkod6 szocialista
kanon a hellyel-kozzel tlirt kategériaba utasitotta 0ket. Valasztasaikkal a korabeli magyar irodalom ér-
tékskalajat szerették volna korrigalni. Kassakon kiviil kiillonszamot szenteltek Wedres Sandornak (7-8.
[1964]), Fust Milannak (23-24. [1967)), kiilon szamban kozolték Fiist Milan Szexudl-1élektani elmélkedések
cimi esszéjét (37. [1970]). A szerkeszték kezdettdl fogva arra torekedtek, hogy itthon €16 és emigrans
szerzok egytitt publikaljanak, s hogy parbeszéd jojjon létre a vasfiiggony két oldalan €16 alkotok kozott.
A strukturalizmus iranyzataval foglalkozé 1968. juniusi (27.) killénszam a kortars nyugat-eurépai iro-
dalomtudomany aramlataira valé fogékonysaguk demonstralasa. 1966-ban Nagy Pal és Papp Tibor kita-
nulta a nyomdaszmesterséget, s létrejott a Magyar Miihely sajat nyomdaja. Ez a szerkeszt6k tipografiai
érdeklédését, a vers formai jegyeinek jelentGségét jelzi. 1968 majusaban, Parizsban kitort a diaklazadas,
az altalanos munkassztrajk miatt nyomdajuk cs6édbe ment. 1970. februar 1-jén Ioan Cusa, a Parizsban
€16 roman szarmazasu koltd, szerkesztd, konyvkiado felvette Nagyot és Pappot négyoras nyomdai allasha.
1981-ben bekovetkezett halalaig Cusa volt a Magyar Miihely legnagyobb tamogatdja, mecénasa.

1971-ben két antologiaszamot adtak ki (38., 39.), egy mar-mar nemzedékként szamon tartott irdcsoport
egyévtizedes munkdjanak eredményét 0sszegezték; verset, prozat és tanulmanyt egytitt. A szerkesztdségi
bevezet6é koncepcionalis fordulatot jelzett: ,a jovoben kizarolag ujat keresd és hozo alkotokkal, alkotasok-
kal szandékozunk foglalkozni”.! Egy akkoriban szinte teljesen elhallgatott ir6t, Szentkuthy Miklost is
irodalmi példaképtlikké valasztottak, az 6t bemutaté kiilénszam a Prae megjelenésének 40. évforduldjan
késziilt (45-46. [1974]). James Joyce az egyetlen vilagirodalmi szerzd, akinek Finnegans Wake cimdi miivé-
rol kiillonszamot allitottak dssze (41-42. [1973]), mivel szerintiik az irodalom 6énmagara utalo jelrendszerét
allitotta kozéppontba. Az avantgard miivészek koziil Erdély Miklossal két kiilonszam is foglalkozott (67.
[1983]; 110-111. [1999]; e dupla szamban a Mlicsarnokban rendezett Erdély Miklos életmii-kiallitashoz
kapcsolodo konferencia anyagat adtak ki). Erdély afféle modern polihisztor, épitész, filmrendezd, ir6 és
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képzémiivész volt egy személyben. Miivészetfelfogasat a médiumokkal valo kisérletezés, a tudomanyok
és a miivészetek kapcsolatanak hangsulyozasa, a régi és ujabb keletdi hagyomanyokra valé nyitottsag
jellemezte.

Az 1980-as években 1j technologiak jelentek meg, melyek 1ij mifajokat indukaltak: az elektronikus
koltészet, elektronikus szovegirodalom jelentds része irasvetitdre, videora és szamitogépre ,irodott”,
valamint teret nyertek a konkrét koltészet, a lettrizmus, a fonikus koltészet képvisel6i, 0sszmiivészeti,
intermedialis alkotasokat hoztak létre. Az 1970-es évek végétél a miihelyesek rendszeresen felléptek
nemzetkozi koltészeti fesztivalokon, igy a francia székhelyt Polyphonix egyesiilet Europa-szerte és mas
foldrészeken rendezett eseményein. Ars poeticajuk a 2012-ben muzeumunkban rendezett kiallitason is
olvashat6 volt: Az avantgard nem stilusiranyzat, hanem gondolkodasmod és magatartasforma.

Az 0sszekoté kapocs a Magyar Mihely és a budapesti Pet6fi Irodalmi Mazeum (PIM) kozott a korab-
ban mar emlitett alapitd szerkeszt§, Parancs Janos személye, aki 1966-t0l 1974-ig az intézmény muzeo-
logusaként dolgozott. A Magyar Miihely szerkesztGsége az elsé gyUjteményegységet (147 tétel analektat)
1970-ben ajandékozta a PIM-nek, Parancs Janos parizsi utja alkalmaval. A kovetkezd érintkezési pont
a vizualis koltészet elsO jelentdsebb magyarorszagi kiallitasa a PIM-ben Kép-vers/vers-kép cimmel,
amely 1987. marcius 26-an nyilt meg. A tobb mint hisz hazai és nyolc kiilféldén €16 magyar kiallitd kozott
Bujdoso Alpér, Nagy Pal és Papp Tibor is szerepelt.

A Magyar Mthely kb. hatvan kézirattari dobozt kitevé szerkesztéségi anyagat Nagy Paltol 2005-ben
vasarolta meg a PIM, a Nemzeti Kulturalis Orékség Minisztériumanak tamogatasaval. A hatalmas és impo-
zans levelezés mellett kiilon blokkokat képeznek a korpuszban a folyoiratszamok kéziratai, az altaluk
kiadott kotetek anyagai, a nyomdai kivitelezés dokumentumai, a talalkozok kéziratos és nyomtatott
manifesztumai, illetve a munkatarsak muvei.

A kézirattar emigracios gytjteményén beliil parbeszédbe hozhat6 a szintén parizsi Irodalmi Ujsag
szerkesztdsége, a londoni Szepsi Csombor Kor, a miincheni Nemzetdr folyoirat, a Svajci Magyar Irodalmi
és Képzomiivészeti Kor és vezetdje, Saary Eva anyagaival, a frankofil Gara Lasz16-, a londoni Hatar
Gy6z6- és Czigany Lorant-, a stockholmi Thinsz Géza-, a kanadai Vitéz Gyorgy- és az Egyesiilt Allamok-
beli Baranszky Laszlo-hagyatékokkal.

Bujdoso Alpar és Papp Tibor a miizeumnak ajandékozta a nala 1év6 kézirategyiittest, amelynek iinne-
pélyes atadasa 2014. majus 8-an tortént meg. Ezaltal a Magyar Miihely szerkesztdségi levelezése mondhatni
teljessé valt. A triasz tagjai igen tekintélyes levélmennyiséggel képviseltetik magukat egymas anyagaiban,
amibdl nemcsak a folyoirat torténete, szerkesztési gyakorlata ismerheté meg, hanem az ket foglalkoztatd
témak, a fontosabb események és szakmai, barati kapcsolataik is felfejthetdk.

Mindharom levelezésben visszatérd ,partnerek” a kortars magyarorszagi és emigrans irodalom és
miivészet kiemelkedd képviseldi, tobbek kozott Bakucz Jozsef és Baranszky Lasz10, az USA-ban élt koltdk;
Angliabol Czigany Lorant iro, a hollandiai Dedinszky Erika kolté és Kibédi Varga Aron irodalomtorté-
nész, a Hollandiai Mikes Kelemen Kor egyik vezetdje; Németh Sandor szociologus, az avantgard irant
érzékeny Béladi Miklos irodalomtorténész, az azota Franciaorszaghan €16 Hegyi Lorand miivészettorténész,
a parizsi Karatson Endre iro, a szintén ott €16 Sipos Gyula (ir6i nevén Albert Pal), az egykor a németorszagi
Bielefeld egyetemén tanit6 Pet6fi S. Janos nyelvész, szemiotikus; a képzémiivész és teoretikus hazaspar,
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Maurer Dora és Gayor Tibor; az Artpool Miivészetkutato Kozpont létrehozoi, Galantai Gyorgy és Klaniczay
Julia; tovabba Péntek Imre kolt6 és lapszerkesztd, Zalan Tibor, Pet6cz Andras és Szkéarosi Endre kolt6k.
A Bujdoso hazaspar és Kassakné Karpati Klara kiilonleges barati kapcsolatanak allit emléket az 6zvegy
altal irott 21 levél. Egy-két levél talalhato olyan irodalmi nagysagoktol, mint Esterhazy Péter, Hatar Gy6zd,
Kassak Lajos, Kormos Istvan, Mészoly Miklos, Nadas Péter, Pilinszky Janos, Raba Gyorgy, Szentkuthy
Miklos, Tamko Siraté Karoly, Tandori Dezsé és Weores Sandor.

Papp Tibor impozans kollekci6jaban szamos kiilfoldi vizualis és konkrét kolté francia (Henri Chopin,
Philippe Déme, Robert Estivals, Jean-Jacques Lebel, Mitsou Ronat) és spanyol (Fernando Aguiar) nyelvii
levelei talalhatok. Az 1985-6s Miihely-talalkoz6 névadoja (Schoffer-szeminarium Kalocsan), Schoffer Miklos
kinetikus szobraszmiivész néhany levele igen értékes darabok. Kiilon emlitést érdemelnek a neoizmus
megalapitdja, Kantor Istvan (Monty Cantsin), az érsekujvari vizualis miivész és performanszmiivész Juhasz
R. Jozsef, és a Magyar Mtihely egykori képzémiivészeti szerkeszt@je, Patkai Ervin szobraszmiivész levelei.

készultek: a Mitsou Ronat emlékének szentelt album, a Jozsef Attila- és Bartok Béla-album, valamint az
1980-ban megjelent Mallarmé-album, az Un coup de Dés jamais n’abolira le Hasard (Egyetlen kockadobds
nem sziinteti meg a véletlent), melynek végsé nyomdai formajat még maga Mallarmé készitette eld, de
halala miatt mar nem jelent meg. A mtivészkonyv irok és tipografusok osszefogasaval jott létre, s tobb
parizsi kényvesholtban bemutattak.

A MAGYAR MUHELY AZ ALLAMBIZTONSAGI SZOLGALAT LATOTEREBEN

Szényei Tamaés Titkos irds I-1I. - Allambiztonsdgi szolgdlat és irodalmi élet 1956-1990 cimii attekinté
miivében kiilon fejezetet szentelt a Magyar Miihely titkosrendérok altali megfigyelésének, az 6ket kortilvevd
igynokok jelentéseinek. Feltarta, hogyan probaltak meg beszervezni a szerkeszték szinte mindegyikét.
Az Angliabdl Franciaorszagha érkezett Marton Laszloval ,provokaciégyanus magatartasa miatt” szaki-
tottdk meg a kapcsolatot,? a ,,Fazekas Béla” fed6nevi titkos munkatars (vagyis Molnar Géza, aki éppen
a Parizsi Magyar Intézetben dolgozott) 1965-ben jelentette rola, hogy ,jobboldali emigracios konyvekkel
latta el a kiutaz6 magyarokat”.? Nagy Pal beszervezési célu dossziéjat 1963 majusaban nyitottak, tobben
is foglalkoztak vele. Példaul ,Stimegi”, vagyis Bene Ede irodalomtorténész, ekkor tajt 6 is a PMI munka-
tarsa, akire Nagy Pal haromkotetes 6néletirasaban joindulattal emlékezett: ,Mindig az volt az érzésem,
hogy szeretne szabadulni beliigyes kotelékeit6l”.* Szényei Tamas kutatasai mindezt megerdsitették: Bene
Ede 1979 6szén a Rennes-i Egyetem professzora lett, s vendégtanari szerzédése lejartakor, 1984-ben hidba
szolitottak fel hazatérésre; levélben le is mondott itthoni kutatointézeti allasarol, és a partbol is kilépett.

2 Szonve Tamds, Titkos irds I-I1. - Allambiztonsdgi szolgdlat és irodalmi élet 1956-1990, L., Noran Konyveshaz,
Budapest, 2012, 977.
Uo., 978.
Nacy Pal, Journal in-time - él(e)tem 2, Kortars, Budapest, 2002, 147.
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»Rudas Béla”, vagyis Szab6 Gyula konzul hétszer talalkozott Nagy Pallal konspiralt koriilmények kozott,
am a jelolt kijelentette: ,kémkedni nem akar”.> Végiil dossziéjat 1964 decemberében zartak le: ,Operativ
kapcsolat kialakitasara iranyulo kisérleteink el6l mereven elzarkozott”.’

A lapalapitok koziil Szakal Imre a Magyar Egyetemistak és Fdiskolasok Egyesiileteinek Szdvetsége
(MEFESZ) egyik vezetdje volt, akit ,Sury Jacques” fedénéven sikertilt beszervezni a honi III/IlI-as tigyosz-
talynak. Folyamatosan ellendrizték a Magyar Miihely munkatarsainak magyarorszagi postajat, nyomon
kovették a Weores-kiilénszam alakulasat is. A Tuizkut cimu kotet 1964-es megjelentetése jelentds vihart
kavart, gyakorlatilag kiprovokalta itthoni, évek 6ta halogatott kiadasat. A kéziratot Wedres a megje-
lentetés céljabol adta at a szerkeszt6knek Parizsban, az Elet és Irodalomban késébb olyan nyilatkozatot
tett k6zzé, mintha nem adott volna ra engedélyt. A szerkeszt6k Wedres védelme érdekében még a kaloz-
kodas vadjat is vallaltak.”

A Magyar Miihely bécsi szerkesztdjét, Bujdoso Alpart is megkornyékezték. 1965-ben az allambiztonsagi
szolgalat latoterébe keriilt az 6 és szobraszmiivész baratja, Megyik Janos bécsi alapitasu egyesiilete, az
Atelier Kunstverein, amely hivatalos hatteret biztositott hazai irok és képzémiivészek meghivasahoz és
koltségeik fedezéséhez, melyrdl ugy vélték, hogy ,ellenséges szandékkal” épitenek ki kapcsolatokat, a ,,fel-
lazitasi akci¢™® részeként. 1967-ben lezartak dossziéjat, mivel jeloltjik ,elzarkozik a kapcsolat konspira-
lasatol”,? igyekezett azt a lehetd legnyiltabban kezelni.

Parancs Janos 1964 szeptemberében hazatért, az § titkosszolgalati felhasznalhatosaganak atvizsgalasa
sem maradhatott el. Am 1965-ben csalddottan allapitotta meg a raallitott tigynok, hogy ,beszamoltatasa
konspiracios szempontbol nem valosithaté meg”, mivel ,Fecsegd, link alak”.® Nagy Pal visszaemlékezése
szerint baratjat a politikai renddrség tobbszor behivta, zaklatta, téle akartak megszerezni a Magyar M-
hely eléfizet6i névsorat.! Megmondtak neki, csak ennek aran utazhat, de 6 akkor inkabb otthon maradt.

Nagy Pal igy foglalta dssze 1965. februar 22-i levelében mindazt, ami baratja hazamenetele 6ta tértént
veliik: ,Ami a lapot illeti, hazameneteled, egyaltalan: kivalasod katasztrofalis volt. Hirman csinaltuk
a lapot. Hairman hataroztunk a legfontosabb tigyekben. Harman vallottuk életcélunknak az irodalom
valamikénti mivelését. [...] Most ketten vagyunk Tiborral. Szakal ild6zési maniaban szenved [...]. A lapon
mindez igy nem latszik meg, annyira mar egyeneshen vannak a dolgok, hogy magatol még gurul az egész,
de idegileg teljesen kivagyunk [...]. Rdadasul a 10. szambol egy csomo visszajott, non admis, conv. art. 60.
d’Ottava felirattal. Ebben a bizonyos article 60-ban pedig a kovetkezd all: tilos Magyarorszagra bekiildeni
fasiszta, antidemokratikus, és szovjetellenes nyomdaterméket, valamint magzatelhajto szereket. Tedd
a Mihelyt, ahova akarod. Széval az a kinos és tragikus eset all fenn, hogy amikor idekint a legdurvabb,

Szényer, I m., L., 985.
Uo., 980.
Uo., 992.
Uo., 997.
Uo., 998.
10 Uo., 1007.
11 Nagy, Journal in-time - él(e)tem 2, 211.




legelszantabb tdmadasok érnek, s aktiv ellenségeink szama egyenes aranyban nd a lap tekintélyével s mi-
ndségével, s mar csak az van hatra, hogy merényletet kovessenek el ellentink, odahaza bizonyos korok
szintén vesztiinkre tornek, s legszivesebben megfojtananak egy kanal vizben. Ha nem lenne az a két tucat
ember, aki egyre szorosabb barati gytirtt von a Miihely koré, nem is lenne erénk, kedviink folytatni.”

Nos, az inkriminalt lapszam tomeges visszakiildésének beliigyes okai is voltak. ,Fazekas Béla” tigy-
nok, a Parizsban is tevékenykedd Molnar Géza, az Uj Iras hasabjain a politikamentesség elvének meg-
sértését vetette szemiikre, hatarozottan visszautasitva Hanak Tibor filozofus tanulmanyat (Ideoldgia és
ideoldgiakritika): ,Az ilyesfajta ellenséges ideologiai és politikai nézetek hazai terjesztésébe magatol
értet0d6en nem mehetiink bele.”  Stimegi”, vagyis Bene Ede 1966 szeptemberében jelentette, hogy az MM
szerkeszt6it lehangolta a hir, amit tobb kiutazotol hallottak: a belligyminisztérium Kémek és diverzansok
cimi tarlatan a Magyar Mihely egyik szama is szerepelt.

A ,Sziklai Barna” fed6nevi tigynok 1966 marciusaban jelezte, hogy Parancs Janost par hete segédmu-
zeologusként a Pet6fi Irodalmi Muzeumba helyezték. Az 1957-ben beszervezett Szekeres Lasz10 irodalom-
torténészt arra utasitottak, hogy épitsen ki kozvetlen kapcsolatot Paranccsal, és tovabbitsa a téle szerzett
értesiiléseket. ,Sziklai Barna” 1966 juniusaban tiz napot toltott Parizsban, ahol Parancs javaslatara
felkereste Nagy Palt és Papp Tibort, hazatérve részletes jelentést adott tapasztalatairol.

Az MSZMP KB Kulturalis Osztalyat vezetd Kopeczi Béla a hazai irok cikkeinek szabad orszagokba
aramlasat a Szerzdi Jogvédd Hivatalon keresztiil akarta zsilipelni. A ,,Sardi” fed6nevi tigynok, a hivatal
munkatarsa, Sandor Andras is ra volt allitva a Magyar Mthelyre. ,Sardi” egyik jelentése dsszefoglalta
mindazt, ami miatt a folydiratot a hazai hivatalos kultirpolitika veszélyesnek tartotta. ,A meglehetésen
szigetként allo és onallo iranyzatot képviselé Kassak Lajoson és a kommunista Garai Gaboron kiviil
a folyodirat kizarolag polgari iranyzatii miveket és szerzéket kozolt, természetesen egylitt az eo ipso pol-
gari iranyzatu emigrans irokkal, tehat ez a folybirat megteremtette a hazai és kiilfoldi magyar polgari
iranyzatok koézos organumat. [...] Franciaorszaghan megjelenik egy magyar polgari irodalmi folydirat,
mely egységesen a hazai és kiilfoldi polgari irodalom gydjt6helye.”*

A Magyar Miihelyt az emigrans értelmiségi kozeg egy része is tamadta, talzott egyiittmiikodési
készsége miatt, amit a hivatalos magyar kulturpolitika felé mutatott. Vilagnézeti hovatartozasukat
megfejtendd a legautentikusabb, ha Nagy Pal egyik Varkonyi Nandornak szol6 levelébél idézek: ,A Mu-
hely kizarolag irodalmi, mivészeti folyobirat (bocsanat, és kritikai), politikaval nem foglalkozunk. Senki
el6tt nem titok azonban, hogy szerkesztdi baloldali érzelmtek, szocialistak. Ezzel a hazai hivatalosak is
tisztaban vannak, éppen ezért nem tamadjak feleslegesen a lapot. Azt azonban mar nem tudjak elvisel-
ni, hogy 6nallo véleményiink van, nem fejbolinté Janosok, hanem iré-kéztarsasag vagyunk. (Ahogyan
Kisfaludy mondana.) Ezért van az, hogy az egy rugas, egy nyalas politikajat folytatjak velink szemben
(elnézést a koltdi képért), amit mar nagyon ununk. Pillanatnyilag az a helyzet, hogy a Szerzéi Jogvédd
Hivatal nem gordit akadalyt hazai kéziratok kikiildése elé (a Miihelynek cimzett kéziratokrol van szo),

12 Nagy Pal Parancs Janosnak irt levele, 1965. februar 22., PIM Kézirattar, V. 6000/53.
13 Mowvir Géza, Vdlasziton, Uj fras 1965/12., 104-107.
14 Szonym, 1. m., 1., 1024.




ha az rajtuk keresztiil megy. Nincs mas véalasztasunk, meg kell probalkoznunk ezzel a lehetéséggel. Remél-
jilk, hogy bevalik. A szerzéket persze arra kérjiik, hogy jelezzék nekiink is: a kézirat utnak indult. Abban
is bizunk, hogy a kitiltas nem vonatkozik minden szamunkra, hanem csak a 10. szamot érintette, egy
filozofiai jellegdi cikk miatt.”®

SZOCIALISTA ESZTETIKA VERSUS MUVESZI AUTONOMIA

A 20. szazad elsé évtizedeiben, az avantgard iranyzatok megjelenésével meggyengiilt az arisztotelészi
esztétika egyik f6 tétele, a mimézis elvének kovetése a miivészetben. Az alkotok tobbé nem érezték
sziikségét, hogy miiveik legf6bb mozgatdja a valosag tiikrozése legyen. Ezzel parhuzamosan a képzémiivé-
szet és az irodalom kozotti hatar atjarhatova valt. Szombathy Balint Irodalmon innen és tul (1987) cimt
tanulmanyaban megfogalmazza az experimentalis irodalom befogadasanak nehézségeit: ,Az avantgard
miivészettel talalkoz6 irodalomkritikus egyetlen bolintassal tudomasul veszi a latvanyt, az 0j vizualis
élményt, de a szavakat csak irodalomként tudja felfogni, a latvanyt képzémivészetként. Ez a feldara-
boltsag még az el6zd szazadokhol orokolt teoriabol ered.”® A képvers egyszerre nyelvi és képi kodolasu
esztétikai iizenet, a befogadas szempontjabol kettds kodolas csokkenti az idére és térre épiilé miivésze-
tek kozotti killonbséget. Agyunk mindkét féltekéje ingerl6dik, a bal félteke a szem segitségével a szoveget
pasztazza, a jobb félteke, ugyancsak a szem kozremtikodésével, a képet.

A miihelyesek mindig torekedtek szoveg és kép egyenrangtisaganak megvalositasara, a befogado be-
vonasara az alkotas aktusaba, és nyitottak a posztmodern irodalomtudomany felé. Kiindulépontjuk az
irodalom, a nyelvben rejlé lehet6ségeket igyekeznek kiszélesiteni a vizualitas, az auditivitas, késéhb
a szamitastechnika felhasznalasaval. Osszmiivészeti, intermedialis alkotasokat hoznak létre: a mail art,
a konceptualis miivészet, a kisérleti zene, a performansz, a happening korébe tartozé miveket. A nyelv
vonatkozasaban nem a jelentést, hanem a jelszertiséget hangsulyozzak. A betiik, szavak, szotoredékek
mellett nem nyelvi jeleket (Abrak, képletek, tt-, térképjelek) is felhasznalnak. A kolt6 feladatat a nyelvi
rendszer atrendezésében, sét egy Uj jelrendszer kialakitasaban hatarozzak meg. A hagyomanyos irodalmi
szoveg alkotoelemekre bontasa (dekonstrukcio) 6sszekapcsolodik egy Uj struktuira épitésével, az elemek
ujjaszervezésével (konstrukcio).

Nagy Pal Avantgdrdrol avantgdrdra cimd el6adasaban, amit 1998-ban a Neoavantgdrd a magyar
irodalomban, a hatvanas évektdl napjainkig cimmel Pozsonyban rendezett konferencian adott el6, kifejti
Lkilonvéleményét” a neoavantgard fogalom hasznalatarol: ,abszurd és hasznalhatatlan a neoavantgdrd
terminus, amelyet egyébként Szabolcsi Miklos iiltetett at a magyar irodalomkritikaba és irodalomtorté-
net-irasbha az olasz marxista irodalomkritikabol”.” A Magyar Miihely avantgard-értelmezése a kovetkezo:
»minden kornak megvannak a maga modernjei (és konzervativjai); megvannak modernizmusanak

15 Nagy Pal levele Varkonyi Nandornak, 1965. aprilis 5., PIM Kézirattar, V. 6000/69.
16 Szomsatny Balint, Irodalmon innen és tiil, Uj Symposion 1987/11-12., 20-22.
17 Nagy, Journal in-time - él(e)tem 3, 2004, 121.




avantgard és radikalis avantgard iranyzatai, alkotoi. [...] Az avantgard [...] els6sorban alkot6i-mtivészi
magatartds, hozzaallas. A »neoavantgard« szoosszetételben eleve ott lappang a pejorativ konnotacio: az
ismétlés, az utanérzés, a redundancia neo altal jelzett esete.”® Itt jol érzékelheté a miihelyeseknek az
irodalomkutatoktol és miivészettorténészektol eltérd eléfeltevése, interpretaciojukban az avantgard nem
stilusiranyzat, még kevéshé irodalom- vagy miivészettorténeti korszak, sokkal inkabb attitidot és 1ét-
modot jelent.

Erdély Miklos elméleti beallitottsagt avantgard alkotoként egyenesen a miivészet definidlasanak lehe-
tetlenségét hangoztatta: ,Hogy mi a miivészet, azt megallapitani nem, csak eldonteni lehet.”® Bohar Andras
a mivészet és a nem miivészet szférdjanak kapcsolodasi pontjat éppen ebben latta: ,Tehat nem hiizhato
hatar miivészet és nem miivészet kozatt. [...] akkor a miivészetben kimondottak érvényessége sem korla-
tozodhat pusztan a miivészet szférdjara [...| valdban tizenetértékii lesz [..| a tradiciok szuverén ujraértel-
mezése. |...] Az underground avantgard egyik f6 jellemzdje az intézményestilés lehetdségeinek hidnya.
[...] az intézményi feltételek - mind a folyoirat-strukttira, mind a konyvkiadas, mind az egyéb publikacios
lehetdségek - [...] a masodik nyilvanossagba szorultak. Igy egyrészt ezek az alkotasok megmaradtak egy
szuik vagy csak nagyon kis hatosugaru egzisztencialis-esztétikai auraban, masrészt akik ebben a kozeg-
ben kitartottak miivészi elveik mellett, azok kdvetkezetes életmii létrehozasara is képesek voltak. [...] ez
sokszor hallgatashan, relativ ismeretlenségben, konyvek hianyaban mutatkozott meg, mégis egy felbecsiil-
hetetlen el6nnyel jart. Hiteles etikai alapallast mutatott fol az esztétikum autonomidjdnak iranyaba.”?

és valtozashan megvalosuld, megujuléd 1étmodjarol tantskodik (Marék homokot szorongatva - Vallomds
ars poeticam padrologtatdsarol): ,,a miivészet onmegsemmisitése és dnnemzése ciklikusan valtja egymast
[...] a mivészet fogalmi modellalasa altalaban csak egyfajta miivészetre vonatkoztathat6 a miivészeten
beliil, ezért mindig ujra kell kezdeni a kisérletet, tudvan, talan soha sem jar megnyugtat6 eredménnyel.
S6t biztosan nem vezet végsé megoldashoz, mégpedig a miivészet fogalmanak mindenkori képlékeny-
ségébdl és ongenerald tulajdonsagabol kovetkezGen.” Szombathy az 1970-es években Ujvidéken, az Uj
Symposion folyoiratnal kezdte palyafutasat, melynek holdudvarat igy jellemzi: ,A mivészet szilankjait
nem a mitermekben és a muzeumokban kerestiik, hanem kinn a természetben és a varosi forgatagban,
valamint a napi tevékenység helyszinein. Ilyképp a Fluxus nevii nemzetkozi akcionista mozgalom prog-
ramjanak valtunk bizonyos mértékben helyi letéteményeseivé.” A miivészet szubsztancidjanak a tobb-
szolamusagot, a vilagra valo nyitottsagot, az ujabb és tjabb kérdések felvetését tartja: ,szamomra nincs
elviselhetetlenebb dolog a szellemi mozdulatlansagnal, a mindig ugyanazt a csontot ragd mivész vilaga-
nak egysikusaganal”.!

18 Nagy Pal megfogalmazasa: Uo., 122.

19 Erpiry Miklos, Mdsodik kdtet = U6., Id6-md biusz, Magyar Mtihely, Budapest, 1991, 122.

20 BomnAr Andras, Nyitott kultura felé, Magyar Miihely - Kaposvari Egyetem Csokonai Vitéz Mihaly Pedagogiai Féiskolai
Kar, Budapest-Kaposvar, 2003, 176-177.

21 Szommatny Balint, Marék homokot szorongatva - Vallomds ars poeticdm pdrologtatdsdrol = U6., Marék homokot
szorongatva - Kalandozdsok a miivészet hatdrmezsgyéin, Magyar Miihely, Budapest, 2009, 91-13.
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Ugyanezt a miivészetfelfogast vallotta az észak-amerikai kozeghen alkot6 Bakucz Jozsef: ,Ami talan
Uj a mi generacionkban, szerintem, az éppen az a felismerés, hogy nem lehet sz6 tobbé egyetlen vilag-
olvasatrol, hanem a fontos az, hogy a szoveg »nyitott rendszer« legyen, amiben tobbféle interpretacio
lehetGsége talalhato. [...] nekiink a nyelv [...] nem »szentség« tobbé, hanem eszkoz; vagy, ha igy jobban
tetszik: humanitasunkkal egy, taxonémiank jelolgje. [...] mint azt a poszt-strukturalizmus legtjabb
kritikusai allitjak: Derridaék megbuktak, mert exkluziven kritikai allaspontjuk miatt képtelenek uj,
szubsztancialis értéktablat allitani elénk s igy vilagképiikbdl az akcid lehetGsége teljesen hidnyzik. Nem
is beszélve arrol, hogy kovetdik koziil nem egy valami pesszimista szinezetli agnoszticizmushba torkollott
gondolkodasaban.”*

Zarasként Bohar Andras, a koran elhalalozott vizudlis miivész és esztéta egyik tanulmanyanak fel-
vetéséhez csatlakozom, amit az avantgard mivészet recepcidjanak kapcsan fogalmazott meg. Az egyedi
értékelések szintjén megjelenik az avantgard hatéasa, jelentGsége, f6ként a poétikai formak tekintetében,
am nem Ugy, mint egy jellegzetes és a maga jelentGségéhez mért mivészi vilagértelmezés. Ugy vélte, hogy
mind az avantgard, mind a népi tradiciohoz kotédd, mind a késémodern szituaciokra hangolt poétikai
univerzumok jellegzetességeit az iranyzat sajat mércéjéhez igazodoan és mas beallitodasokkal parbe-
szédben érdemes megfogalmazni. Ezzel egy olyan nyitott kulturalis univerzum megteremtését szorgal-
mazta, amelyben a miivek és lehetséges befogadasuk minél t6bb szemponti megkozelitése és egybevetése
mas beallitodasok jegyében fogant alkotasokkal, recepciokkal egyiittesen létezik.”

22 Bakucz Jozsef levele Nagy Palnak, 1985. februar 20., PIM Kézirattar, V. 6000/87.
23 BonAr Andras, Avantgdrd '89-99 = Kdnon és olvasds. Kultura és kiozvetités, 11., szerk. Bena Lasz10 - Sz. MOLNAR
Szilvia, Fiatal Irok Szévetsége (FISZ Konyvek 16/b), Budapest, 2002, 117-132.
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SzKAROSI ENDRE

A lélek és a kolt6i nyelv formai dsszefliggései

A depresszio vadltozatai Jozsef Attila és Cesare Pavese koltészetében

Jelen komparativ elemzés kereteit Jozsef Attila, illetve Cesare Pavese koltészete utolso szakaszanak idd- és
térbeli, valamint nyelvi-formai paraméterei szabjak szorosra. Természetesen tobb szempontbdl is tamad-
hatnak kételyek, akar pedig ellenvetések egy effajta vizsgalodas irant. Nyilvanvaloak azok az alapvetd
torténelmi és tarsadalmi kiilonbségek, amelyek a vizsgalt szerz6k munkassagat elvalasztjak egymastol.
Mindenekeldtt térben és id6ben is kiilénallo jelenségekrdl van szo, raadasul pedig két olyan koltdi utrol,
amelyek fejlédési vonala szinte ellentétei egymasnak. Pavese kolt6i fejlddésvonala jellegzetesen valik
szét a kezdet (Lavorare stanca [Faraszt a munka, 1936)) és a vég (Verra la morte e avra i tuoi occhi [Eljon
a halal s a te szemeddel néz, 1951]) szakaszara. Am ez akar magyarazhatja azt a kiillénleges intenzitast
és koncentraltsagot is, amely a fent emlitett két pavesei periodust jellemzi: egyrészrél a meggondolt és
intellektualisan reflektalt szembefordulast a friss, hermetista hagyomannyal, masrészrél pedig a szinte
énrombol6 lelki és gondolati tépelddést, konfliktusai és kompromisszumai, hogy ne mondjuk, megalkuva-
sai folott. Jozsef Attila koltdi fejlddésvonala mindekdzben szinte mintaszerten teljes, organikus, kolt6i
érésének és belsé gazdagodasanak folyamata szinte lathat6 és tapinthato.

Mindezek ellenére mégis éppen az dsszehasonlitdo szempont az, amely meglepd eredményekre képes
vezetni egy ilyen elemzés soran, mar csak azért is, mert a koltészet egyik legfontosabb képessége éppen
abban all, hogy a kiillonb6z6 idéket és tereket képes dsszekotni, képes ativelni azokon, kiillondsképpen az
emlékezéstechnika nyelvileg megfeleléen kodolt eszkézeivel. Egy ilyen komparativ vizsgalodas soran igy
természetesen egyaltalan nem sziikséges az elemzés korébe vont két kolt6i mi banalis vagy kézenfekvd
kiillonbozGségeivel és eltéréseivel foglalkozni, mivel ezek 6nmagukban érdektelennek és tautologikusnak
is bizonyulhatnak. Sokkal inkabb érdemes mindkét koltéi életmii utolso szakaszanak jelentékeny parhu-
zamossagaira iranyitani a figyelmet, mivel ezek logikailag egyiittesen tartalmazzak a jellegzetes formai,
szerkezeti, nyelvi, szellemi, felfogasbeli és tarsadalmi hasonlésagokat, illetve kiilonbségeket.

Vegyiik sorra el§szor azokat a kiilénbségeket, amelyek énmagukban kézenfekvéeknek tlinhetnek,
de amelyek mégis emlitést érdemelnek. A korszakot és abban koltdi aktivitasukat tekintve a két koltd
kortars, Jozsef Attila koltdi palyajanak java része pedig id6ben egybeesik Pavese irodalmi eszmélésének
és szellemi kiteljesedésének éveivel. Masfel6l viszont, még ha olykor zavarba ejt6 hasonlosagok észlel-
hetdk is benniik, alapvetéen kiillonhozdéek a torténelmi és tarsadalmi koriilmények. A ’30-as évek Jozsef
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Attila szamara meghatarozéak, s a kiiszobon allo torténelmi nyomas személyes lelki és egzisztencialis
katasztrofajaba is atszirddik. Valamennyire hasonlo folyamat Pavesénél csak a habort éveiben figyelhetd
meg, amelynek vége felé mentalis valsaga stlyosbodik, s az ebbdl is kovetkez6 tulérzékenység a torté-
nelmi léptékben jelentds és a demokratikus berendezkedés felé hat6 tarsadalmi nyitas vele mas és tjfajta
veszélyeket és veszteségeket lattat.

Egy masik kézenfekvd, mégis jellegzetes kiilonbség a karakteriikben ragadhat6 meg: pszichikai labili-
tasa ellenére Jozsef Attila alapvetéen extrovertalt személyiség, domindans attittidje a lazadoé. Pavese ezzel
szemben erdsen introvertalt személyiség, tarsadalmi viselkedésmodjat tekintve pedig kompromisszu-
mokra hajlo.

Sajat alapmagatartasukhoz képest meglepének tiinhetne, hogy kolt6i mentalitasukat tekintve a nyelv-
hez és a hagyomanyhoz valo viszonyuk az el6bbivel némileg ellentétesen orientalt. Jozsef Attila koltészetét
- természetesen szamos kivétellel - a hagyomanyos és zart formak hasznalata; rimeit, képeit, kolt6i be-
szédmodjat ezeken tilmenden dsszetett és finom formalas, illetve strukturalas jellemzi. K6lt6i miive és
eljarasmodja a hagyomany és a modernség egyfajta klasszikus artikulaciojaként mikodnek.

Nem ellentétes ezzel, de ettdl eltérd Pavese viszonya a hagyomanyhoz és az tjitashoz: alapvetden - klasz-
szikus reminiszcencidkkal kodolt - oldott formakat alkalmaz, finoman artikulalt beszédmodja szarazabb,
targyilagos, rimeket ritkan hasznal, ugyanakkor szabadversei is metrikus reminiszcenciakat hordoznak.
Komplex szerkezeti és nyelvi megoldasai feldl egyre inkabb egyfajta arnyalt koltdi egyszertiség, illetve
egyenesen az elhallgatas iranyaba halad, utols6 verseiben pedig meglepé modon a Secondo Novecento
koltészet- és mivészetfelfogdsanak nem egy tjdonsagat el6legezi meg finom intuiciéval. Ilyen lesz a mini-
malizmus eszméje, amely felé a pavesei egyszertisodés is halad, vagy pedig a szubkulturak és az archaikus
modernitas felfedezése, szintén az - életrajzilag is motivalt - intuici6 szintjén.

A két kolt6 és kolt6i életmi parhuzamait tekintve fontosak azok a jellegzetes alaptulajdonsagok és
alapmozzanatok, melyek bar kézenfekvének tlinnek, reflektalasuk mégis nélkiilozhetetlen az 0sszeha-
sonlité elemzéshez. Ilyen az dngyilkossag aktusa, amely mindkét kolténél a végsd szerelmi csalodashoz és
az elhatalmasodé pszichézishoz, illetve depresszidhoz kéthetd. Ez utobbi két kategoriat, mely a két kolté
lelkiallapotat tartésan meghatarozza, talan az is elkiiloniti egymastol, hogy mig depresszioja Pavesén
lelki és érzelmi okokbol hatalmasodik el, de személyisége lélektani értelemben még nem torzul, addig
Jozsef Attilanal kétségtelen pszichozisa a személyiség egyre gyakoribb és tartosabb szétesését vonja maga
utan. Mindkét koltd ilyen lelki és mentalis allapota részben azt is magyarazza, miért valik mindkettejiik-
nél a szerelem fogalma, élménye, hidnya és mindezek tudata egzisztencialis és szellemi meghatarozova,
s hogy a ndk irant (Pavesénél folyamatosan, Jozsef Attilanal hektikusan) érzett kisebbrendtiségi érzés
- amelyet a magyar kolténél a kifelé, az olasz kolténél a befelé iranyul6 agresszivitas kompenzal - miként
szublimalodik olykor a vilaglatasban vagy egyenesen a képalkotasban is.

Esztétikailag talan a legrelevansabb kozos alapattit(id a két koltdnél a racionalis okokkal megmagya-
razhatatlan biintudat tuldimenzionalasa, és ezaltal koltészetformalo tényezdvé alakitasa: Jozsef Attilanal
a biin, Pavesénél a ,vizio” visszatérd alapmotivum.

Fontos hangsulyozni, hogy olyan parhuzamossagokrol, érdekes egybeesésekrdl és hasonldsagokrol
van sz0, amelyek messzemenden nem életrajzi vonatkozasukban érdekesek egy komparativ elemzés
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folyamataban. Eppen azt sziikséges kimutatni, illetve vizsgalni, hogy e jellegzetes lelki és szellemi karak-
terparhuzamok miként éltenek format koltészetiikben, hogyan épiilnek be a kolt6i miikodés strukttraiba,
mas oldalrol abban miként mutatkoznak meg.

Jozsef Attila jellegzetes kolt6i megoldasa a vizsgalt idészakban, hogy a sz6, a beszéd, a kifejezés és
a hallgatas alapvetd viszonyrendszerét paradoxonokkal vagy egyenesen oximorikus szerkezetekben ra-
gadja meg: ,A sz6 kihil. / De hat kinek is szolanék?” (Reménytelentil, 1933). A vers egészén tulmenden,
pusztan az idézett paradoxon is tomoren érzékelteti a kései Jozsef Attila alapvetd sorsélményét, a hiany,
az Ur érzetét. Amit Isten intellektualis élményével probalna poétolni, s ezt gyakran élezi ki egymast kioltd
ellentétekben: ,hogy valljalak, tagadjalak, / Segits meg mindkét sziikségemben” (Nem emel f6l, 1937).

Parhuzamossagként értelmezheté Pavese emblematikus ,elhallgatott kialtasa” (,grido taciuto”) is
a Verra la morte... cimado versében, amiként az ott megjelend ,hiabavalo sz6” és ,zart ajak” (,vana pa-
rola” és ,labbro chiuso”) is, mely utobbit raadasul - Gjabb paradoxonként - hallgatni (,ascoltare”) kell.
Ugyanezen kotet egy masik versében, a Pavesénél jellegzetes megoldasként angol cimet viselé The cats
will know-ban (1950) variansként ,faradt, hiabavalo szavak” (,parole stanche e vane”) jelennek meg, mi-
kozben a jozsefi (r, hiany egy atavisztikus megfelelGjeként a ,zart és halott horizont” (,,chiuso orizzonte
morto”) tlinik fel, utobbi koltemény ikerversében (The night you slept, 1950) egy erés paradoxonnal tetézve:
,Iéman sir a messzi éj” (,la notte remota che piange muta”).

Jozsef Attila az oximorikus kolt6i gondolkodas és nyelvkezelés ttjan a lelki szenvedés racionalisan
értelmezhetd erkolcsi magyarazatat keresi jo és rossz polusainak ellentétében, a szétesd vilag élményének
érzelmi rettenetét probalja logikus elemzésben ,lefoldelni”, mint példaul a Bukj f6l az drbdl (1937) sorai-
ban: ,Es verje bosszid vagy kegyed / belém: a biintelenség vétek!” Ez az extrém és halalos abszurditas
Pavesénél szelidebben, tompéabban, bar éppen és jellegzetesen a halal motivumaban jelenik meg: ,ez a halal,
mely reggeltdl estig / elkisér, Almatlanul és siiketen, / mint régi lelkifurdalas / vagy értelmetlen vétek”
(,questa morte che ci accompagna / dal mattino alla sera, insonne, / sorda, come un vecchio rimorso /
o0 un vizio assurdo” [Verra la morte...J). A régi lelkifurdalas és az abszurd, értelmetlen vétek, biin vég-
eredményben ugyanazt a lelki-tudati kett6sséget idézi fel, mint Jozsef Attilanal: az értelmezhetetlen
btintudattol a vezeklés altal valo megszabadulas atavisztikus vagyat. A magyar koltonél azonban mind-
ez egy hisztérikusabb és sokkal nagyobb ivii, kozmo-egzisztencialis lazadasban robban ki: ,meghalni
lélegzetemet fojtom vissza” (Bukj fol az drbol). A legnagyobb 6si biin, az 6ngyilkossag gondolata kolté-
szetében Pavesét is megkisérti - beszamol errdl az Il mestiere di vivere (Az élet mestersége) - élete utolso
napjaiig tarto feljegyzéseiben is, de errél ad kolt6i tantihizonysagot utolso verse is, a Last blues, to be
read some day (1950) is. Poétikdjanak megfeleléen azonban ezt a vagyat egy konkrétumaiban kevéshé
értelmezhetd, talanyos halal sejtelemvilagaba illeszti, amely gyakran a szeretett né tekintetének, arcanak
képében olt korvonalat: ,Mindenkire néz a halal valahogy. / Eljon a halal s a te szemeddel néz” (,Per
tutti la morte ha uno sguardo. / Verra la morte e avra i tuoi occhi”). S amiként a magyar kolténél a halal
a biintdl valé megszabadulas eszkoze, ugy az olasznal is a kommunikacioképtelenség fenyegetéseként
érzékelt utolso pillanat (,olyan lesz ez [...] mint egy zart ajkat hallgatni” / ,sara [...] come ascoltare un
labbro chiuso”) a végzetes megkonnyebbiilést hozza: ,Olyan lesz, mint felhagyni egy btinnel” (,Sara come
smettere un vizio” [Verra la morte...]).




A kozmoegzisztencialis valsag szubjektiv érzete és értelmezésének Kiterjesztése egyén és vilagrend
polusara, valamint az abszolut valsagérzetnek a vallalt sors erkolcsi-szellemi martiriumaval térténé meg-
oldasanak teleologiaja koncepcionalis élességgel jelenik meg Jozsef Attila Négykézldb mdsztam (1937)
cimi versében. ,Négykézlab masztam. All6 Istenem / lenézett ram és nem emelt fol engem. / Ez a szabad-
sag adta értenem, / hogy van még erd, labra allni, bennem.” Vagyis az elemzés soran emlegetett paradoxo-
nok, illetve extrém oximoronok itt mar a koltéi kifejezésnek is végletes horizontjan értelmezddnek: egyén
és vilag (mely utobbi a vilag legfébb értelmében, Istenben személyesedik meg) totalis diszharmoniaja
e diszharmonia végsd rendként valo atértelmezéseként nyer szerepet és értelmet (,Ugy van velem, hogy
itt hagyott magamra”). Az elviselhetetlen magany a rémité szabadsag tudatanak terében nyer értelmet,
a hiany pedig abban, hogy van egyetlenegy tudat, amely azzal szembeszegiilni képes (,énvelem a hiiség
van jelen / az tlires irben tantorgé vilagon!”).

Mig Jozsef Attila kétségbeejté helyzetéhez elszant szereptudatot keres a koltészet erejével, addig
Pavese inkabb baratkozni szeretne a halallal, otthonossagot lelni benne. A halal 6nala is személyes kontu-
rokkal - a szeretett ng arcaval, tekintetében jelenik meg: ,A szomort mosoly vagyok / ahogyan egyediil
mosolyogsz” (,Sono il triste sorriso che sorridi da sola” [The cats will know]), vagy ,O bezart arc, sétét
szorongas, / csillagokat szomorit6 1laz” (,0 viso chiuso, buia angoscia, / febbre che rattristi le stelle”
[The night you slept]). Masrészt viszont - mint mar az utobbi idézethdl is latszott - a vilag reménytelen
tompasagaban, értelem nélkiili, halott voltaban t{inik el: ,zart és halott horizont” (,chiuso orizzonte
morto”). Talan a rideg, élettelen vilagnak ez az érzéklete készteti koltdileg arra, hogy kulturalis reflexiok
tiikrében humanizalja a pusztulast: ,az érvénybe néman szallunk ald” (,scenderemo nel gorgo muti”
[Verra la morte...]), mely gorgo, vagyis orvény ,mozdulatlan fény / érvénye” (,gorgo / d'immobile luce”),
mely kép vilagos dantei allizio (vo. ,un luogo d’ogni luce muto”, [Inferno, 5. 28|, Babits forditasaban
,2minden fényt6l néma hely”).

A két kolt6 - hasonlosagaik ellenére is - eltéré karaktere és nyelvfelfogasa, a koltéi hagyomanyhoz
valo viszonya is magyarazhatja vilagfelfogasukat és sajat szerepiik értékelését. Jozsef Attila kozmikus
lazadasa egyrészt a romantikus hagyomanyhoz és a friss avantgard mentalitas reminiszcenciaihoz latszik
kot6dni, mikozben Pavesénél a beletorddés, a konfliktusok dinamikéjabél a kontemplacié nyugalma felé
valo haladas attittidje latszik dominalni. Mindenképpen atavisztikus inspiraciok jutnak felszinre ritka
intenzitasu és permanenciaju személyes és gondolati vivodasuk koltéi szublimalasa soran. Jozsef Attila-
nal a népkoltészet eredeti vagy klasszicizalt formai tarjak tagabbra koltdi szemléletét és eszkozkészletét,
mig Pavesénél a klasszikus reminiszcenciakkal terhelt modern, metrikai kisérletek és a legtijabb, szub-
kulturalis zenék @si tapasztalata tagitja nyelvtechnikai horizontjat.

Ezt a rendkiviili pszicho-intellektudlis fesziiltséget tekintve mindkét kolt6nél relevans kérdés: keres-
nek-e (s ha igen, talalnak-e) akar csak koltdi kiutat belSle, vagyis kompenzaljak-e valamilyen médon erds
depressziojukat? Jozsef Attilanal - mint azt esztétikai fejtegetéseibdl is tudhatjuk - a koltészet alapvetéen
intellektualis eréfeszités, ezen beliil a fajdalom természete kettds: egyszerre testi és gondolati. E gyotrd
kettdsségbdl nem enged maganak sem érzelmi, sem metafizikai kiutat. Pavese - mint arrol az Il mestiere
di viverében hosszan és alaposan beszamol, illetve tanubizonysagot ad - hosszu, tudatos kiizdelmet
folytat a depresszio ellen. E kiizdelemben a munkara mint ,,sfogo sentimentalé”ra, érzelmi kittra, kitorési
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pontra is tekint - pr6zai munkassaganak is kozponti élményévé és problémajava teszi az olykor nehezen
elemezhet§ szomortsag, a melankolia, a testi-lelki letortség élményét és tagasabb kontextusait. Mindez,
kolt6i miivének tematikus és motivikus mozzanataival egyiitt, egyarant arra mutat, hogy az irodalmi
alkotomunkara mint a fajdalom metafizikai értelmezésének lehetGségére, és igy mint a személyes valsag
egyfajta szublimacios zonajara tekint.

Ett6] aligha elvalaszthato a két kolté egy masik jellegzetes, karaktertikben és mtviikben is megmutat-
koz6 kiilonbsége. Jozsef Attila lazad6 alapallasabol a személyes valsag és annak radikalis kolt6i értelme-
zése soran a mar emlitett kozmo-egzisztencialis lazadasig jut el, amelyben egyén és vilag kolcsénosen
egymasba hatolt; atjarta, mintegy szimbiozisban szenvedik el egymast. Ez a kélcsonos, egymast atjaro
szenvedés azonban - amelyben Isten és ember egymasért és egymas ellen vergddik - értelemszerten aktiv
viszony, a tevékenységhen élete legfGbb értelmét tételezé embernek csak a tényleges halallal megsziing
létviszonya. Ehhez képest Pavesének az élethez vald viszonya nem csupan szemeélyes, individualis, de
részhen privat is: erésebben jellemzi a lemondas gesztusa (,atteggiamento rinunciatario”). Természetesen
ez is metafizikai szinten értelmezddik: nem véletlen, hogy Pavese mind prozai, mind koltéi munkéssa-
gaban oly gyakran és oly lényegileg nyul a mitologiai atavizmusokig és archetipiakig (gorgo-ahisso / or-
vény-szakadék, specchio-solitudine / tiikdr-magany stb.) - a szenvedést ezért, barmily intenziv legyen
is, alapvetGen passziv viszonyként definidlja. Talan innen is eredeztetheté a zene élményének, illetve
a versheszéd és versszerkesztés zeneiségének, a metrikai artikulaciénak az alapvetd jelentGsége Pavese
koltészetében.

Ez a Jozsef Attila-, heroikus aktivitashoz képest relative tételezett passziv viszony azonban mar a
Secondo Novecento értelmében vett modern ember viszonya a vilaghoz: a kiiirtilé tiikkor metafizikaja
a korban Iényegében még ismeretlen, szubkulturalis zene archeo-modernizmusahoz koétédik, a Lavorare
stanca klasszikus reminiszcenciakkal ,megspékelt” modern metrikaja pedig a Verra la morte... olykor
archaikusan egyszerd zeneiségéhez és transzlingvizmusahoz vezet el.




DaoubpAL GERTRUD

Szépség és hanyatlas

Irodalom és film viszonya Luchino Visconti Senso (Erzelem) cimii alkotdsdban

,Oh, micsoda gyonyoriiség, ha az ember szabadon feltarhatja a lelkét 6nmaganak, lelkiismereti aggalyok,
képmutatas, kétértelmi félmondatok nélkiil, mikdzben ¢szintén bevallja még azoknak a dolgoknak a léte-
zését is, amelyek egyértelmi kimutatasat ostoba tarsadalmi szenvelgések nehezitik: sajat hitvanysagait”
- irja Livia Serpieri gréfnd, Camillo Boito Senso cimii novelldjanak hésndje titkos jegyzetfiizetébe.!

Livia Serpieri torténete valoszintileg feledéshe mertilt volna hires-hirhedt irodalmi kortarsndi, Carmen,
a Kamélias holgy, Bovaryné, Nana, Anna Karenina, Nora és masok arnyékaban, ha nem 6t emeli ki, és
valtoztatja at Luchino Visconti (1906-1976) Senso cimi filmjében (1954). A novella és a film cime, hdsndje
azonos, a megkozelités mégis merdében mas.

Camillo Boito (1836-1914) neves miivészcsalad tagja, elsésorban mint épitész és mtiemlékvédd volt
ismert a maga koraban. Epitészeti tanulmanyait Német- és Lengyelorszag utan Padovaban és Velencében
végzi. Milanoban a Brera Képzémiivészeti Akadémia neves professzora (1860-1908), tobb évtizeden at
az Istituto Tecnico Superiore docense. Elméleti munkak mellett hires miiemlék-restauralasok flizédnek
a nevéhez, mint példaul a Porta Ticinese Milanoban, a Szent Antal-oltar Padovaban, a Cavalli-Franchetti
palota Velencében. 1898-t6l a Poldi Pezzoli Miizeum igazgatdja. Irodalmi munkassaga az ugynevezett
Scapigliatura-mozgalomhoz kothetd, melynek tagja testvére, Arrigo Boito (1842-1918) ir6, zeneszerzd,
librettista (tobbek kozott Verdi: Otello, Falstaff), forgatokonyviro is.

A ,scapigliatura” miivészeti mozgalom a 19. szazad masodik felében, a francia bohém életvitel, filo-
zoOfia hatasara létrejott polgarpukkaszto, konvenciok ellen lazadé miivészi csoportosulas. A provincialis
romanticizmus helyett kiilfoldi filozofiai és irodalmi hatasok ihletik - E. T. A. Hoffmann, Heinrich
Heine, Edgar Allan Poe miivei, és legf6képpen Charles Baudelaire (1821-1867) korszakmeghatarozo vers-
eskotete, a Les Fleurs du Mal (A romlds viragai, 1857). Ennek eredményeképpen nala is a valosag egyre
realisztikusabb, olykor naturalisztikusabb megjelenitése kertil elGtérbe.

Camillo Boito Senso cimii novellaja el6szor 1883-ban jelenik meg a szerzé masodik novellaskotetében
(Senso. Nuove storielle vane), majd 1899-ben a milandi Fratelli Treves kiadasaban. Boito irasanak miifaja

1 ABoitoddézetek végig ebbél a kiadasbol szarmaznak: Giovanni Verca, A laguindkon; Camillo Borro, Erzelem, ford.
PoLimann Teréz - Somocyr Judit, E6tvos Klasszikusok, Budapest, 1999.
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- mint a cim (Livia grofnd titkos jegyzetfiizetébdl) is mutatja - naplo. A naploforma kiting lehetéséget
ad a pszichoanalizishez, a kiméletlen 6nfeltarashoz.

Livia Serpieri grofné torténete flashback formaban tarul elénk. Az els6 mondat patetikus stilusa
a korra jellemzd, galans szerelmi torténet kezdetét jelzi: arisztokrata szalon, ,visszafojtott szenvedély”
a fiatal tigyvéd, Gino részérdl, aki fizikailag soha nem jelenik meg, s a novella els6 és utolso mondataként
szinte csak keretiil szolgal. A hangnem, a stilus drasztikusan megvaltozik, amint Livia Serpieri nmagat
mutatja be. Pontos, analitikus mondatok, kiméletlen, realisztikus leirasok egy tizenhat évvel korabbi dra-
mai szerelmi térténet felelevenitéséhez.

Livia Serpieri koranak feltérekvd, gatlastalan, stendhali, balzaci, zolai hésndje. Onmagat, kiilsé szép-
ségét és bels6 romlottsagat pontosan, mindenféle moralizalas nélkiil latja, és igy is hasznalja ki céljai
eléréséért. Hedonista élethajhaszo, szenvedélyessége hisztérias végletekbe hajtja. Onelemzése pontos,
érzelem nélkiili, cinikus, mint amilyen hazassaga is az oreg Serpieri groffal.

,2Minden kényszer nélkiil mentem hozz4, sét, én magam valasztottam 6t férjemdil... Hintokat, brilianso-
kat, barsonyruhakat, rangot akartam, és legf6képpen azt, hogy szabad lehessek!” Livia sajat szarmazasara
egy régi, falubeli szép ifju” emléke kapcsan utal: ,Sztileim, rokonaim és ismerdseim [...] katonaként, hi-
vatalnokként hiiségesen szolgaltak Ausztria kormanyat”. Tarsadalmi helyzet, politikai megalkuvas - egy
nominalis mondatba stritve. Serpieri grof természetesen hi alattvalja az osztrak csaszarnak.

1865 juliusa Velencében megvaltoztatja Livia Serpieri életét. Boito, a miivelt, sokoldali miivész, Velence
és Livia kapcsolatat elemezve kiméletlen portrét fest nemcsak a felkapaszkodott, kulturdlatlan grofi
parrol, hanem a velencei tarsasagrol is. ,Velence [...] sokkal inkabb az érzékeimre hatott, mintsem a lel-
kemre: a miiemlékek torténetét nem ismertem, szépségiiket nem fogtam fel [...| Udvarom f6leg ostoba
és meglehetGsen felfuvalkodott fiatal katonatisztekbdl és hivatalnokokbél allt [...] E makviragok kozott
figyeltem fel egy tisztre, aki két dolog miatt is kiritt tarsai koziil. Nemtor6dom 1éhasagat [...] cinikus,
minden erkélcsi alapokat nélkiilozd elvekkel otvozte [...] Ez a fhadnagy még csak huszonnégy éves volt,
alig két évvel idésebb nalam, de mar sikeresen elherdalta apja jelentés vagyonat [...] Erds volt, szép, romlott,
gyava: kedvemre valo...” Igy kezdddik egy végzetes szerelmi torténet, amely végzetes arulasba torkollik.
Az oreg férj leirasa ellentéte a fiatal Alkidesz és Adonisz vonasaival felruhazott osztrak féhadnagy,
Remigio Ruz szépségének fennkolt stilusban fogant leirasaval. Ugyanilyen ellentétes a talalkak valtozo
helyszineinek leirasa is, amelyek az elegans velencei palotak arnyékaban meghtizodo, omladozo falakat,
koszos sikatorokat, nyomort mutatjak, eldrevetitve az elkeriilhetetlen pusztulast.

Természetesen egyre nagyobb szerepet kap a pénz, a hazugsag: ,Teljes egészében lattam - 6rjongéd
szenvedélyem ellenére is - az alavald hitvanysagot [...] megértettem, hogy Remigio féhadnagy szamomra
egyet jelent az élettel [...] Féltékenységem az driilet hatarara vitt: szerelemféltésemben 6lni tudtam volna.”

Livia grofné élete betegesen csak szenvedélyes szerelmét6l fiigg, akit Veronaba helyeztek at, holott
a hattérben haborus késziilddés folyik: 1866 tavasza, az igynevezett ,harmadik felszabadité haboru”,
a Risorgimento harmadik hadjaratanak el6késziiletei Italia egyesitéséért. A haborus késziilddés leirasaban
Boito ismét remekel preciz, tomor, filmes képeivel: ,Titokzatos izgatottsag terjedt a katonakrol a polga-
rokra, a vonatok egyre tobbet késtek, egyre tobb 0j katonat, lovat, malhat, agyut szallitottak... Az utcakat
kiilénb6z0 rendd és rangu katonak 6zonlotték el; zenekarok és dobok hangjara zaszloaljak meneteltek;
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szarnysegédek vagtattak lovaikon; 6reg tdbornokok tigettek kissé a nyereghe hajolva, mogottiik a bator,
csillogo, lovat tancoltatd vezérkar.” Livia grofnét természetesen sem a politika, sem az Italiat egyesiteni
akaro Risorgimento mozgalma, sem az osztrakellenes fliggetlenségi mozgalom, sem hazaja sorsa nem
érdekli. Egyedill sajat szenvedélyének a rabja. A haboru kitorésekor Remigio Oriasi pénzosszeget, éksze-
reket csal ki Liviatol, hogy lefizetett, hamis orvosi igazolasokkal mentesiiljén a katonai szolgalat alol.
Miutan egy levélen kiviil semmilyen életjel nem érkezik téle, az elszigetelt grofnd utnak indul a haborus
kaoszon at Veronaba. Az utazas, a zlirzavar leirasa ismét latvanyos, filmszerd, ontudatlanul is Visconti
filmjének képsorait latjuk magunk el6tt. A belsé nyugtalansag, vagyakozas lélektani leirdsa hihetetle-
niil hatasos. Boito szinte a fest6i fény-arnyék technikaval mutatja Livia grofnd egzaltalt 1élekallapotat,
mikézben stird fatyla mogé bujva keresi a haborus, sétét Veronaban, majd egy szintén sotét épiiletben
vagyai megtestesiilését, az osztrak féhadnagyot. A valdsaggal valo szembesiilés brutalisan kegyetlen.
Livia a visszafojtott csendben, a sotétséghen hallja és lesi Remigio és egy fiatal prostitualt hangos, vul-
garis egyiittlétét, amint 6t gunyoljak, és nevetik ki éppen, arcképét tépve szét harsany nevetés kozben:
»majd irok Trentoba, a kasszaba: egy gyténgéd sz6 egy Napoleon-aranyat ér” - hallja Livia. ,Mégis - mondja
a nd konnyes szemmel -, nem tetszik ez nekem.” Ez az els6 emberi sz0, ami elhangzik, ez is a szegény,
also osztalybeli prostitualt szajabol. A tarsadalomkritika tomor és nyilvanvalo.

A kovetkez6 jelenetben mar az utcan talalkozunk Livia grofnével. A harom szereplé konfrontacioja,
ami Visconti filmjében kulcsfontossagu, a novellaban nem térténik meg, holott Boito mivének befejezd
részét tekintve - az eddigivel ellentéthen - annak szinte sz6 szerinti, hti képi megfogalmazasa a Visconti-
adaptacio. ,Szivem abban a pillanatban fellazadt: a szerelem megvetéssé valtozott bennem” - irja Livia
grofnd. Egyszerre az utcan talaltam magam. Csak mentem, mint egy 6riilt, céltalanul; a s6tét utcan kato-
nak, polgarok, rémiilt parasztok siettek el mellettem, olykor nekem is {itkoztek, betegszallitok cipeltek
hordagyakat..., velem, aki fekete ruhaban, arcom el6tt siird fekete fatyollal vanszorogtam a hazfalak
mentén, senki sem torédott. Komor fakkal szegélyezett, széles utra értem: jobbra aramlott a foly6 [.. ], az
ongyilkossag gondolata azonban nem jutott eszembe, még egy pillanatra sem. Mar akkor élt bennem...
kodosen... a bosszuallas terve.”

A bosszuallas tervének megvalositasahoz osztrak katonak kavéhazi csevegése adja az dtletet: a dezer-
téroket Hauptmann tabornok azonnali hatallyal kivégezteti. Masnap reggel Livia grofné mar Hauptmann
tabornoknal van. Liviaval ellentétben Tolsztoj hdsndje, a gyonyord, igazi arisztokrata né, nagy formatumu
ember, Anna Karenina, szerelmében, 6nmaga valasztasaban csalodva énmaga ellen fordul, vonat elé veti
magat. Tolsztoj regényének (Anna Karenina, 1877) mottoja: ,Enyém a bosszuallas, és én megfizetek.”
A bibliai idézet, Pal apostol Romaiakhoz irt levelének (12,19) intelme, melynek elsd része: ,Ne tegyetek a
magatok iigyében igazsagot, kedveseim, hanem adjatok helyet az isteni haragnak, mert meg van irva:
Enyém a bosszuallas, én majd megfizetek - mondja az Ur.” Természetesen sem Anna, sem Livia nem tar-
totta be ezt a torvényt. Livia grofné bosszaallasa hidegvért, kegyetlen, gyava, mert szerelmével szembe-
stilni sem akar. Sértettségébe szocialis gdg is vegyiil a szegény prostitualttal szemben. Kivételes tarsadalmi
helyzete segiti a grofnét, hogy az osztrak hatalmi rend fellegvaraba, a San Pietro-varba jusson, ahol
Hauptmann tabornok a maganlakosztalyaban fogadja, s Livia grofné az udvariassagi formak végeztével
atadja neki Remigio levelét.




A parbeszéd katondsan sztikszavu.

,- Ertem. A f6hadnagy a szeretdje volt, és elhagyta. A grofné ezt azzal akarja megbosszulni, hogy
f6be loveti; és vele egyiitt fébe loveti az orvosokat is. Igy van?

- Az orvosok nem érdekelnek...”

A szerepek tokéletes felcserélddése az arulast, illetve magat Livia grofnét mindsiti, ahogy Hauptmann
tabornok néhany ironikus sora is a kivégzést illetGen. Livia részt vesz a kivégzésen, mindenféle részvét
nélkiil. Remigio meztelen testének latvanya is csak erotikus képzetet idéz fel benne, a prostitualt
Giustinaval ellentétben, aki fajdalmasan borul a véres testre. ,Ahogy meglattam azt a ringyot, tjraéledt
bennem a megvetés és a megvetéssel egyiitt a méltosag és az erd. Tiszta volt a lelkiismeretem, kifelé
igyekeztem, nyugodtan, bliszkén, mint aki nehéz kotelességet teljesitett.” 20. szazadi torténelmi perek
soran talalkoztunk az embertelenségnek ilyen mélységii romlottsagaval.

Természetesen nem véletlen Camillo Boitonak, illetve novelldjanak sziikségszert talalkozasa Viscon-
tival. Luchino Visconti a kozmopolita, mivelt, torténelemalakité arisztokratadinasztia leszarmazottja
a negyvenes-otvenes években mar meghatarozo egyénisége az olasz és az eurdpai kulturalis életnek.
Az olasz neorealizmus két remekmiive - az Ossessione (Megszallottsdg, 1943) és a La terra trema (Vihar
eldtt, 1948) -, majd a Belissima (Szépek szépe, 1951) cimi filmek mellett modern szinhézi és opera-el6-
adasok létrehozdja, rendezdje is. Ilyenek példaul az 1945-0s szinhazi évadban a romai Eliseo Szinhazban
Cocteau, Anouilh, Sartre, Hemingway mtiveibdl késziilt el6adasok, majd - Shakespeare-dramak mellett
- a kortars amerikai szinhaz, Tennessee Williams, Arthur Miller szinmtiveinek szinrevitele, aztan jon
Dosztojevszkij, Csehov, Euripidész. A milanéi Scala mitikus opera-el6adasai Maria Callasszal, a reper-
toarban Verdi, Mozart, Puccini, Donizetti, Bellini, Beaumarchais. Visconti meggy6zédéses antifasiszta,
baloldali beallitottsagat, politikai kritikajat nyiltan kimondja.

Koranak legjelentGsebb mtivészeivel dolgozik, ilyenek példaul Vittorio Gassman, Rina Morelli, Paolo
Stoppa, Massimo Girotti, Franco Zeffirelli, Marcello Mastroianni, Anna Magnani, Clara Calamai, Maria
Schell, Jean Marais, Alain Delon, Annie Girardot, Claudia Cardinale, Romy Schneider, Burt Lancaster, Dirk
Bogart, Charlotte Rampling, Ingrid Thulin, Silvana Mangano, Helmut Berger, Giancarlo Giannini, Laura
Antonelli és a nagy diva: Maria Callas.

Suso Cecchi d’Amico (1914-2010) forgatokonyvird Viscontinak élete végéig munkatarsa, hi baratja
volt. Boito Senso cimi novelljanak kivalasztasa is Suso Cecchi d’Amico 6tlete volt. A szinhazi sikerek,
filmtervek mogott egy, a nagykozonség szamara kevéshé ismert, sokoldalu ember all: Riccardo Gualino
(1879-1964) nemzetkozi iparmagnas, Fiat-részvényes muigytijtd, a La Stampa napilap tulajdonosa, nyiltan
fasisztaellenes szinhazalapit6 (Torino, 1925), mecénas és filmproducer, a Lux filmprodukcios cég létre-
hozéja (Torino, 1934) és tulajdonosa, akit a késébbi filmproducerek, mint példaul Carlo Ponti, Dino
De Laurentis, a mesteriiknek tekintettek. 1945-ben Gualino a mecénasa a romai Eliseo Szinhaz sikeres
és komoly visszhangot kelté Visconti-rendezéseinek, s § teremti meg a rendezd szamara egy ,latvanyos,
egyben magas mivészi értékd alkotas” létrehozasanak a lehetGségét. A Senso hatterében megjelend ellent-
mondasos ,harmadik felszabadité hadjarat” és a custozzai olasz vereség kitiing téma Visconti torténelmi
nézeteinek abrazolasara. Természetesen mindenki tisztaban volt az arisztokrata, baloldali, antifasiszta
Visconti politikai allasfoglalasaval, nemcsak a producer, a kozeli munkatarsak, hanem a kulturpolitikai

o




hatalom is. A film megvalésitasa - a forgatokényvirastol a velencei bemutat6ig - sok problémaba tlitkozott,
a végeredmény viszont egy remekmd.

Az els6 forgatokonyvet a harombol 1953 aprilisaban irtak Castiglioncelloban, a d’Amico csalad vil-
lajaban. Suso Cecchi mellett ott van férje, Fedele Amico, a befolyasos zenész, zenekritikus - a neves
szinhazszakérto és -szervezd Silvio d’Amico fia, és természetesen még szamos személyiség, szakember.
A kellemes egytittlét mogott intenziv munka folyik. A torténelmi dokumentacioé a hadtestmozdulatoktol
a legaprobb, olykor jelentéktelennek tiing részletekig mindenre kitér. Luchino Visconti a tokéletességre
torekszik, semmit nem biz a véletlenre.

Boito intimista novellajaban egy férfi és egy né szerelmi torténete az elsddleges, a torténelmi harcok
hattéril szolgalnak. Viscontinal maga a Torténelem keriil a kozéppontba a szerelmi szalon keresztiil.
A Risorgimento dics6séges hazafiassaga helyett Visconti a custozzai vereséget mint egy vesztes, elarult
felkelést, forradalmat mutatja be. A torténet ezért a Boito-novellahoz képest 1ényegesen megvaltozik.
Livia Serpieri grofné hazafias érzelmd hésnévé valik, elsGsorban vonz6 unokatestvére - itt tehat j hés
beiktatasa torténik -, Ussoni marki hatasara, aki az osztrakellenes felkelés vezéralakja. Remigio Ruz osztrak
nevet kap: Franz Mahler (a zeneszerzd, Gustav Mahler utan). A névvaltozason tul 6 is kin6 szerepébdl,
mert a veronai jelenetben Mahler mondja el a Visconti személyes, keserii torténelemszemléletét titkkrozo
szavakat. A korkiilonbség is - érett n6, fiatal férfi -- megvaltoztatja a viszonyokat. Visconti Ingrid Bergmant
és Marlon Brandot szerette volna filmje héseiként, de kiilonh6z6 meggondolasok és indoklasok alapjan
a produkcio6 Alida Vallit és Farley Grangert valasztja.

Alida Valli (1921-2006), a csodaszép, sokoldalian tehetséges szinésznd, polgari neve Alida Maria Laura
Altenburger, egy osztrak bar6-ujsagiro, Baronne von Marckenstein und Frauenberg lanya, a legnagyobb
olasz, francia és amerikai rendezékkel dolgozik. Emlékezetes szerepeinek egyike még a Senso eltt Carol
Reed A harmadik ember (The Third Man, 1949) cimd filmjének néi szerepe Orson Welles, Joseph Cotten
mellett, Anton Karas mitossza valt szitarzenéjére. Elete végéig dolgozik, nevezetes film- és szinhazi sze-
repléseit hosszu lenne itt mind felsorolni.

Farley Granger (1925-2011) amerikai szinész. Szamos film, Broadway-produkcio, tévéshow szerepldje,
dolgozik Hitchcockkal is, de legjelentdsebb szerepe Franz Mahleré Visconti filmjében.

Luchino Visconti rendezdasszisztensei ezuttal is, ahogy a Vihar eldtt, majd a Szépek szépe cimi
filmekben is, Francesco Rosi és Franco Zeffirelli. A forgatokényvet Visconti és Cecchi D’Amico tobb
munkatars, koztiik Carlo Alianello, Giorgio Bassani, Giorgio Prosperi bevonasaval irtak; az angol nyelvi
dialoégusok szerz6i: Paul Bowles és Tennessee Williams.

Az operat6r Aldo Graziati (1902-1953), aki a Vihar eldtt expressziv képi vilagat megteremtette. Tra-
gikus halala (autobalesetet szenvedett 1953-ban) sajnos a Senso forgatasa idején tortént. Kora legjobb
operatéreként olyan filmeket fényképezett, mint Marcel Carné Ejszakai ldtogatdk (1942), Vittorio De Sica
Csoda Milanoban (1951) és Umberto D. A sorompok lezarulnak (1952) cimi alkotasai, vagy Orson Welles
Othelldja (1952). Aldo helyére Robert Krasker (1913-1981) ausztral szarmazasu, Oscar-dijas operatdr kertil,
aki 1951-ben kapta meg az Oscar-dijat a mar emlitett A harmadik ember cimi filmért. A sors ironidja,
hogy Krasker az operatére Renato Castellani Romed és Julia cimd akadémikus filmjének is, amely el-
nyerte a Velencei Fesztival nagydijat Visconti Sensdja el6l.
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Verdi Trubadur cimi operajanak kozismert zenéjével kezdddik Visconti filmje. A csodalatos velencei
La Fenice Szinhaz szinpadéan vagyunk, a Trubadur 1II. felvonasaban. Manrico és Leonora idillikus szerelmi
kettdsét a hirvivé vészjoslo jelentése szakitja meg. Luna grof elfogta Azucena ciganyasszonyt, készitik
a maglyat. Manrico fellangol6 indulattal felaldozza szerelmét, mivel a ciganyasszony nem mas, mint az
édesanyja. Harcra szolitja hiveit.

A melodrama mesteri kocsizassal a szinpadrol a nézdétérre valt: a foldszinti zsoéllyékben az osztrak
hadsereg tisztjei iilnek. A fehér uniformisok sokasagaba néhol fekete frakkos, cilinderes olasz el6keld-
ségek is vegyiilnek. Egyikiik (Massimo Girotti) tekintete a paholyok felé emelkedik, ahogy a kamera is,
amely végigpasztazza, korbejarja a zsufolasig megtelt operahdzat és kozénségét. Opera és valosag keve-
redik, fonodik Ossze. A fegyverbe szolito ariara a kakasiilé kozonsége felel: nemzetiszinid roplapok,
csokrok hullanak az osztrak elnyomo hatalom fehér uniformisaira, a lelkes tapsot lelkes, lazadasra valo
felszolitas kiséri. ,Fuori stranieri!”, ,Ki az idegenekkel”

Opera, szinpad, film felel egymasnak. Visconti neveltetésének, miivészetének szinte strukturalis
eleme az opera, ahol a teatralitas, a létezés dramaisagat szublimalja. A Visconti csalad mecénasa a mi-
lanoi Scalanak, sajat paholyuk van a Boito fivérek szomszédsagaban. A csalad barati koréhez tartozott
Puccini, Toscanini. Az opera Visconti filmjeiben nemcsak zenei hattér, hanem a narracio része: ahogy
Verdi Trubadurja a Sensdban, a Traviata a Megszallottsdgban és a Pdrducban, a Szerelmi bdjital
a Szépek szépében, A sevillai borbély a Fehér éjszakdkban (Notti bianche), a Trisztdn az Eldtkozottak-
ban (La caduta degli dei), a Tannhauser, a Parsifal a Ludwigban, az Orfeusz és Euridiké Az drtatlanban
(L'innocente).

A film cselekménye a néz6téren folytatodik, ahol Ussoni marki, Livia grofné unokatestvére, a lazadas
szervezQje valaszol egy osztrak tiszt, Franz Mahler pokhendi, olaszokat becsmérld, lenéz6 megjegyzésére.
A paholyok és a karzat kozonsége a nézéteret figyeli, ahol a két férfi parbajkihivasa zajlik, mintha az opera
cselekménye a nézGtéren folytatodna a szinpad helyett. A kamera is ezt a mozgast koveti, igy ismerkediink
meg a diszpaholyban el6szor Serpieri groffal (Heinz Moog) - aki németiil fejezi ki felhaborodasat -, majd
Livia grofnével. Az egymasra feleld szinpad-nézétér, melodrama - aktudlis események viszonylat kettds-
ségét megsokszorozza egy masik vizudlis effektus is: a diszpaholyban egy tiikorben latjuk egytitt Liviat
és a visszatiikrozodd szinpadot. Teatralitas, erdltetett mozdulatok, ruhaigazitas, csabitas jellemzi a Mah-
lerrel val6 talalkozast a paholyban, a szinpadrol felcsendiil6 szerelmi kettés hatterével.

A Boito-novellahoz hasonloan itt is Livia grofné meséli a torténetet: ,voix off”-ja (képen kiviili hangja)
inditja el az események elbeszélését, amely késdbb, szinte zenei leitmotivumként tizenkétszer ismétlGdve
jelenik meg. ,Minden azon az estén kezd6dott, majus 27-e volt.” Ussoni markit tobb tarsaval egyiitt letar-
toztatjak, és egy év szamtizetésre itélik. Livia és Ussoni elvalasa elfojtott szerelmesek gesztusaival torté-
nik. Az elfojtott vagyakozas viszont Franz Mahler osztrak f6hadnagynak szol, holott a gréfné azt mondja,
hogy a melodramat csak a szinpadon szereti.

neri dallama kiséri, a Niebelung-tetralogia szélesen arado, dramai stilusaban. A fenséges, teatralis zenéhez
az éjszakai Velence lesz a diszlet. Ugyanugy, ahogy a novellaban is, a varos sotét, lepusztult oldala, omla-
doz6 falak, arkadok, lépcsék, hidak, néptelen sikatorok utvesztdje, egy kibontakozo szenvedély szinfalai.
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A szinek sététharna tonusuak, mint Livia grofnd oltozete, fekete fatyla a téglaszini épiiletek arnyékaban.
A két szerepl6 éjszakai bolyongasa kezdetén egy osztrak katona hullajaba botlik. A film sétét képi vilaga,
amelyet csak Franz Mahler fehér kopenye bont meg cinikus kontrasztként, az éjszaka soran kialakuld
sotét szenvedély képi hatteréiil szolgal, annak szinpada, egy melodrama kezdete.

A reggeli, benépesiilt velencei tajkép mar a festé Canaletto és kortarsai stilusaban mutatja a szines,
nyiizsgd varost. Visconti a latvany megteremtéséhez sokat merit a képzémiivészetbdl. Minden beallitas,
perspektiva, szinhasznalat, a szereplék térben valo elhelyezése tokéletes festdi kompozicio. A szinek
kivalasztasanak, 6sszhangjanak természetesen donté szerepe van, ahogy a kosztiimok legaprobb rész-
letének is. Ahogy a zene, az emberi hang, az ismétlodo, leitmotivumként visszatérd épitészeti elemek is
dramaturgiai funkciot téltenek be. A 1épcsék, oszlopsorok, arkadok, egymasba nyilo szobak sora, ajtok
sokasaga, ajtokeretekbe beallitott alakok a cselekmény néma részei. Legtobbszor a maganyos, gyotr6dé
keresés, kiuttalansag lélekallapotat sejtetik. Visconti késébbi filmjei - mint példaul az Il Gattopardo
(A pdrduc, 1963), az Eldtkozottak (1969), a Gruppo di famiglia in un interno (Erdszak és szenvedély,
1974) - is hasonl6 lelkiallapotot fejeznek ki.

Ismét Alida Valli képen kiviili hangjat halljuk, amint elmondja, hogy négy nap vagyodas utan 6 megy
az osztrak kaszarnyaba, megalazva magat, 1épcsékon, koszos folyosokon, rohogé katonakon keresztiil
Mahler szallasara. Oltozete, fatyla vilagos, az elsG randevu abrandjaval. A szerelmi légyott utan, egy bérelt
szobahan, hajabol egy tincset levagva, draga medaliont ajandékoz Mahlernek, aki természetesen csak
annak anyagi, eladhato értékét latja. Ismét korabeli festmények vilaga jelenik meg a vasznon: 19 szazadi
festmények arisztokrata-nagypolgari enteriérjeinek asszonyalakjai hosszu hajjal, fliz6ik és titkos buja
vagyaik béklydiba beszoritva. Livia fiz6jét természetesen Mahler hiizza dssze, egyre szorosabbra.

Livia kovetkezd latogatasa mar vulgarisabb kortilmények kozott zajlik, a Schubert-dalt éneklé katonak
kozott, a medalion nélkiili iires szobaban, ahol csak hajtincse és megalaztatasa maradt. Természetesen
élesen ellentétes ezzel a Serpieri-féle marvanypalota latvanya, ahol a haborus hirek hallatara lazas ké-
sziil6dés, csomagolas folyik, és ahova Livia teljesen 0sszetorve, atazva, elkeseredve érkezik. Sotét ruhdja,
fatyla, egész testtartasa végtelen szomorusagot araszt, mivel megtudja, hogy Franz Mahler szazadat
athelyezték. A hirre, hogy egy ismeretlen férfi kereste, Livia nem torddve semmivel, kész mindent felal-
dozni szerelméért: kirobban az 6t koveté oreg férj elétt. Az adott cimen azonban Ussoni és a titkos felke-
16k véarjak. Massimo Girotti harmonikus vonasai, melyeket a meleg barna szinek még jobban kiemelnek,
gyengéd mozdulatai, kedvessége Livia irant, nem valtoztatnak elkeseredésén. Merevsége éles ellentétben
all a La Fenice szinhazbeli érzelemtdl tulfitott Liviaval. A megalkuvo, osztrakparti férj megprobal
egyezséget kotni a felkel6kkel sikeres harcuk esetére. Ussoni, az idealista 1azad6, utdpista, ellentéte a cini-
kus, ugyanakkor sokkal realisabb Franz Mahlernek. ,Nincs jogunk semmire - mondja az arisztokrata -,
csak kotelességtink. El kell felejteni énmagunkat.” Roberto Ussoni Livianak adja a felkel6k megsegitésére
OsszegyUjtott hatalmas 0sszeget, hogy biztonsagban Aldenoba vigye.

A kovetkezd kép egy festGien megkomponalt tajkép, az aldendi villa magaslatabol nézve, Livia hangjaval
és a Bruckner-zenével. A villa-jeleneteket az Andrea Palladio tervezte Villa Godiban forgattak, amely a nagy
mester elsd remekmiive (1540-es évek). A villabol lathato6 taj, a paraszti munkalatok az olasz reneszansz
képeinek vilagat idézi. Lassu, hosszu kocsizas vezet elegans, gazdagon berendezett szobakon at Livia agyaig,
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aki mintha stlyos betegségt6l probalna szabadulni. Fehér fliggonyoket mozgat a sz€l, Livia kibontott hajjal,
fehér haldingben. A fiiggény gyakran megjelend motivumként teatralitast, melodramatikus hatast araszt.
Bordo, aranyozott fiiggony képével kezdddik a film a La Fenice szinpadan, tobbszor keretezi a talalkak
helyszinét - Mahler jobban emlékszik egy fiiggony suhogasara, mint az ott 1év6 nére -, hogy a film végén
a sOtétség mint a vég, a halal fiiggonyeként hulljon le. Kutyak ugatasa, hangzavar, erésodé kopogasok ko-
zepette jelenik meg - mint valami latomas - fehér tiszti egyenruhajaban, bé fehér pelerinjébe burkolva az
erkélyen at Franz Mahler. Elkezdddik egy kiilonos szinjaték kettejitk kozott.

A kezdeti bizonytalansag utan Livia természetesen szerelmese karjaba esik. Visconti filmjeiben, egy
kivételtdl eltekintve (Laura Antonelli Az drtatlanban) a testiség nem a meztelenséggel jelenik meg.
A Senso is csak jelzi, sejteti a szerelmi aktust. Fliggonyok lebegése, tiikdrben visszatiikrozodo sziluettek,
fény-arnyék effektusok, freskok, festmények keveredése a film eseményeivel. Franz és Livia egymasra
talalasa egy nyitott ruhasszekrény el6tt zajlik; ajtok, ablakok csukodnak, nyilnak jelképesen. A jelenet
kompozicioja Francesco Hayez (1791-1882), az olasz romantikus historizmus legismertebb képviselGje
Il bacio (A csok, 1859) cimii festményének filmes ujrafogalmazasa, képi idézete. Az olasz hazafias roman-
ticizmust szimbolizal6 festmény a Visconti csalad megrendelésére késziilt, milanoi palotajukban allt. 1886
oOta - adomanyozas révén - a milanéi Pinacoteca di Brera tulajdona. Szenvedélyes, sietés csokkal bucsuzik
egy kozépkori hangulatot idéz6, puritan hattér el6tt - oszlop, sarok, lépcsében meghuzodo arnyék - egy
szerelmespar. Visconti ezt a hangulatot, kompoziciot ismétli, szerkeszti jra, még Livia grofné ruhajanak
szinében, diszes, gotikus haromszogben végzddé szabasaban is.

Az id6 mulasat az éjjeliszekrényen 1évé targyakon valtozo fény jelzi, a szinek pasztell arnyalatuak,
harmonikusak. Csodalatos a gabonapadlas latvanya, ahova Livia Franzot rejti, és ahova ismét hosszu ajto-
sorok vezetnek a meleg btizabarna szineken keresztiil. A zenei alafestés itt harangszo. Az idillt megtori
Franz haborut leir6 cinikus s egyben realisztikus beszéde annak borzalmairol és teljes abszurditasarol.
A kozeli kameramozgas az arcok mimikajan at pontosan mutatja a szerepl6k érzelmeit. Livia borzadasat
eltalzott, erdltetett szemmozgasa; Franz cinizmusat gunyolodo, erdltetett arcjatéka lattatja: eléadja jotté-
nek valodi okat, miszerint pénz kellene, hogy hamis felmentd igazolasért lefizethessen egy katonaorvost.
Az ajtosor most a palota elegans szobain keresztiil vezet egyre beljebb: az arulasig. Livia odaadja a haza-
fiak pénzét, amit Franz kapzsin és boldogan dsszeszed. Tavozasakor komoly arccal mond biralatot sajat
magarol; ,Nem kéne szeretned, senkinek nem kéne szeretnie!” Livia is pontosan latja arulasanak sulyat.

Az intim szférat elhagyva a haboru jeleneteit latjuk. Visconti eredeti tervei szerint ez lett volna a film
legfontosabb része. Oriasi dokumentécios anyag, levéltari, képtari, logisztikai munka all a leforgatott fel-
vételek mogott. A lathat6 filmnek ez a legkaotikusabb része, mivel a cenzura tébbszor lerdviditette, meg-
vagta, s6t részben megsemmisitette a nagy eréfeszitésekkel leforgatott anyagot. Hadtestmozdulatokat
latunk, ide-oda szaguldo, jové-mend alakulatokat, késziilddést a paraszti vilag gabonabetakaritd tevé-
kenysége mellett.

Ussoni marki el6bb lovaskocsin, majd gyalog bolyong a csatatéren sebesiiltek, halottak, harcol6 és
visszavonulo katonak kozott. A marki lelkes és kudarcra itélt szerepe a hazafias lazadasban pontosan,
még toredékeiben is kifejezi Antonio Gramsci kozismert tézisét, miszerint a Risorgimento eme mozgalma
a polgari, arisztokrata elit harca volt, amibe az alsobb rétegeket nem igazan vontak be. A filmen is lathato
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ez, a szinte idillikus paraszti életképekbdl, melyeken a hivatalos hadsereg katonai atrobognak, mintha
idegenek lennének.

Viscontit tamadta a baloldal, mert szerintiik latvanyos, arisztokrata kérnyezetben jatszodo intimista
torténetével elarulta a neorealizmust.

A hivatalos jobboldal a rendez6 kritikus torténelemszemléletét biralta. A hadiigy és a hadsereg kép-
viseldi szégyenteljesnek tartottak kritikdjat a custozzai vereségért. Arrol nem is beszélve, hogy ezzel
parhuzamosan az antifasiszta, kommunista arisztokrata, a II. vilaghaboru szégyenteljes eseményeire is
reflektal. A vagasok, a montdzs drasztikus. Szinte atmenet nélkil latjuk ujra Liviat, amint fekete hinto6-
jaba zarva, fekete ruhdban, sird fekete fatyla mogé bujva elhagyja birtokat, férjét, mindenét, személy-
zetének némasagatol ovezve. A tajat korpanoramas kocsizas mutatja, melyben a néptelen utakon csak
ez a kisértet-hint6 robog a teljes elszigeteltség, halalba-rohanas szimbolumaként.

Veronaba érkezve a sotét utcakat faklyafények mellett csak a gyGzelmet tinnepld részeg osztrak ka-
tonak fehér uniformisa jelzi. Livia grofné Franz egyetlen, szazszor elolvasott levele nyoman, arulasatol
menekiilve, abrandjaiba, illtizidiba kapaszkodva, 1épcsékon, folyosokon futva nyit be lihegve az ellen-
ség/szerelem/dezert6r altal finanszirozott lakosztalyaba.

A valosaggal valo szembenézés brutalis, kegyetlen, és kiméletleniil pontos, lesujto. Festmények, irodalmi
miivek leirasabol ismert, tulzsufolt, butorokkal, képekkel, névényekkel teli burzsoa enteriérbe 1épiink,
annak is a masnapos, rendetlen allapotaba. Franz belépése, amint egy ajtot zar be maga mogott, szintén
jelképes. Makulatlan, biiszke fehér uniformisa helyett apolatlan, részeg, masnapos, durva emberrel szem-
besiil Livia; iires tivegek, ételmaradékok és egy prostitudlt tarsasagaban. A fiatal lanyt fehér fiiz6ben,
kibontott hajjal latjuk, ahogy Liviat az elsé szerelmes egyiittlét utan. Livia megjelenése patetikus. Hely-
zetére, sajat maga kereste, kiszolgaltatottsagara Franz kegyetlen, kiméletlen 6n- és tarsadalomkritikaja
a valasz. Pontosan latja énmagat, hibaiban nemcsak énmaga, hanem az altala képviselt vilag dsszeomlasat
is, egy vilaghatalom, pusztulasra itélt értékrend hanyatlasat, teljes dsszeomlasat. Szarkasztikus, cinikus,
onpusztito osszefoglalasa ez egy letlint vilagnak, amit az ezutan kovetkezd sulyos Visconti-miivek, valamint
Stefan Zweig utolsé remekmiive, az Egy eurdpai ember vallomdsai is megfogalmaz, a f6hds ongyilkossaga
el6tt. Livia grofnd, ellentétben a Trubadiir hdsndjével, nem onmagat, hanem abrandjai, illuzi6i targyat,
Franzot aldozza fol: 6t kivégzGosztag elé kiildi, onmagat pedig bolyong6 6riiletbe. Falak arnyékaban kiabalja
szerelmesének nevét, miutan Franz letépte rejt6zkodé leplét. Kiszolgaltatott, fatyol nélkiili prostitualtként
bolyong, mint egy arnyék, saljat levetve, 6nmaga aldozataként.

Ahogy a Boito-novella kapcsan korabeli irodalmi hdsnék jutnak esziinkbe, a Visconti-film kapcsan 20.
szazadi filmes adaptaciok tragikus nésorsai is megelevenednek emlékezetiinkben. Adéle Hugo (1830-1915),
Victor Hugo iréfejedelem lanyanak torténetét hatezer oldalas emlékiratai nyoman Francois Truffaut filme-
siti meg Adele H. cimmel (1985). Camille Claudel (1864-1943), a rendkiviil tehetséges szobrasz életét pedig
Bruno Nuytten 1988-ban. Sorsukban az a kzos, hogy tragikus szerelmi csalodas, bolyongas utan életiik
utolso évtizedeit elmegyogyintézetben toltik. Adele Hugo rendkiviil szép, tehetséges és depressziora hajla-
mos. A jersey-i szamiizetésben reménytelentil beleszeret az angol Albert Pinson kapitanyba, aki ugyanolyan
jellemtelen, mint Franz Mahler. Adéle kontinenseken at maniakusan kéveti, sulyos depresszioba esik.
Victor Hugo Franciaorszagba hozatja, ahol 1872-t61 zart intézetben kezelik.
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Camille Claudel a hires ir6 és diplomata, Paul Claudel testvére - és Auguste Rodin szeretdje. O is
rendkiviil szép és tehetséges szobrasz, festd. Rodin elhagyja, csaladja szégyelli az éntorvény(, depresz-
sziora hajlamos mtivészt, és ériiltekhazaba zarja, ahol még harminc évig szenved, elzarva, elfelejtve.
Csodalatos alkotasai a parizsi Rodin Mizeumban lathatok.

Mindkét ndalakot Isabelle Adjani alakitja. Ahogyan Alida Valli, Adjani is a kiilsé szépség atvaltozasan,
a fizikai lepusztulason keresztiil mutatja a lélek, a ndi 1ét teljes szétesését, az aldozatvallalas felesleges-
ségét, a dramai véget.

Boito novellajat Viscontin kiviil az erotikus filmjeir6l ismert Tinto Brass (1933-) is megfilmesiti
Senso '45 cimmel 2002-ben. Brass legismertebb alkotasai, mint példaul a Kitty Szalon (1975), a Caligula
(1979), A kulcs (1983) Stefania Sandrellivel a szexualitast és erotikat allitjak el6térbe. Az erotika az alszent
tarsadalom biralatara is szolgal. A Senso '45 cselekményét Tinto Brass a fasizmus végnapjaiba helyezi.
A helyszin a rendezd szerint ,a legerotikusabb varos”: Velence, Ennio Morricone zenéjével. Livia egy
jomodu tigyvéd felesége, aki szexudlis kalandot keres a nala joval fiatalabb német tisztnél, Helmut
Schultznal. Az tiresfeji szépfiut egy modell, Gabriel Garko alakitja. Liviat a kitlind szinésznd, Anna
Galiena jatssza, aki a testi vagyak mogott a lelki mozzanatokat is hitelesen érzékelteti.

Luchino Visconti filmje az elsé nagyszabasu technicolor film az olasz filmtorténetben. Egy rovid
irodalmi mu kiemelked6 atdolgozasa, az egyik legszebb szerelmi drama az egyetemes filmmiivészetben.
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»A SZERETET KULCS, MAM TERMESZETES MEGNYILVANULASAI”
Beszdmolo MAM, azaz Medvegy-Andeli¢ Marija Nativ cimti kidllitdsdrol
és a megnyiton Drenyovszki Rendtdval elénk tdart performanszdrol
Szlovdk Kultura Hdza, Békéscsaba, 2018. februdr 9. - mdrcius 26.

Békéscsaba vizualisan érzékelhetd szellemi életébe friss oxigént pumpal a Szlovak Kultira Hazaban
inditott fiatal tehetségeket bemutatd kiallitas-sorozat. A felséfokt tanulmanyaik befejeztével, jelenleg
leginkabb a kolbaszardl elhiresiilt vidéki varoskaba visszakoltozé alkotok flizérébe most egy igazi, ,nativ”,
természetes igazgyongy kertlt.
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Medvegy-Andeli¢ Marija 1987. majus 16-an Szabadkan latta meg a napvilagot, 6tévesen sziileivel elhagytak
otthonukat, és Békéscsaban telepedtek le. Marija ebben a varoskaban novekedett, a kozépiskola elvégzése
utan Egerben folytatta tanulmanyait, miivel6désszervezének tanult. Diakként kertilt be a miivészeti mene-
dzselés vilagaba, megismerkedett Szilagyi Rudolf képzémiivésszel, miivészeti fesztival szervezével és Gyorgy
Csillaval, az EKMK miivészeti vezetdjével. Gyorgy Csilla javaslatara énallo miivészeti tevékenységhe kezdett.
2009-ben koltozott vissza Békéscsabara, és parhuzamosan mester tanulmanyokba kezdett a Plinkosdi Teo-
logiai Féiskola pasztoralpszichologia szakan. Tanarai, mesterei dr. Hecker Robert és dr. Riesz Maria vezették
be a miivészettel megvalosithato lelki gondozas rejtelmeibe. 2013 6ta miivészet-terapeutaként is tevékeny-
kedik. MAM a miiveit festett vasznakra, tablakra applikalt hulladékokbol, kiilénboz6 fémekbdl teremti
meg. A vizualis élményt a képek mellé kihelyezett szovegekkel egésziti ki, az egyik ilyen irasos gondolat-
terel6rdl idézve;

»A kiallitas anyagaban adott benyomasok, torténések mentén keletkezett targyak lathatok.

Mindegyik munka valamiféle természetes, adott anyagaban nem megvaltoztatott elemeket is tartalmaz,
melyek hasznalatukat, jelentéstiket tekintve korabban mas funkciokat, tartalmat toltottek be.
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A felhasznalt anyagokkal a szeretetaktusra vonatkozo velesziiletettséget, a valtozatlan, pontosabban
valtozhatatlan, eredeténél fogva kialakult létet értelmezem, amely mas-mas kozegben, adott kdrnyezet
kozegében kertil felhasznalasra, és ekképpen megvaltozhat funkciéja, akdr tartalma, jelentése is. Igy - bar
én is gondoltam valamire az alkotasfolyamat alatt - az aktualis vagy barmely kornyezet altal befogadott
munkak mas-mas jelentést kapnak. Ez alatt talalkozunk 0sztonos és rogziilt dnmechanizmusokkal,
melyeken athaladva radobbeniink: valaki mas is megélte ugyanezt, akkor is, ha személyiségének 6ssze-
tettsége okan mégis masnak tiinik az ugyanez. Ez a massag adja egyedi, 6nallo jelentését a munkaknak,
ugyanakkor ez az egy-gondolkodas a bens@ségesség kozegét teremtheti meg. fgy a szeretetaktusok témaja
koré szervezddd kiallitas standard, nativ kértilményeket teremtve kiilonféle reakciofolyamatokat elin-
ditva gondolkodasra, beleélésre, tovabbgondolasra invitalhat benniinket.”

MAM munkait két f6 csoportra bonthatjuk, konstruktiv és figuralisan organikus kompoziciokra.
A két irany nem valik el élesen egymastol, minden md, megfogalmazasatol fliggetleniil animikus szim-
bolumokkal telitett, erds ndies auraval bir. A néi beteljesedés, az 6leld-szeretetben drvényld szeretkezés




eredményeként bekovetkezé megtermékenyiilés, a varandosag reménye sugarzik az olykor tragikus
hangvételt megiité alkotasokhol.

A megnyiton bemutatott performansz szintén ebben a szimbélum- és témakorben valosult meg.
Miel6tt megprobaljuk osszefoglalni a torténteket, bemutatni a folyamatmivészeti alkotast, szeretném kiemel-
ni, hogy bar a f6 szellemi aramlatok szelét6l meglehetésen védett vidéki kisvaroshan tortént meg MAM
és Drenyovszki Renata el6adasa, még sem ,hullottak el6készitetlen talajra” a miifajt hordoz6 art-magok.

A békéscsabai miivészetbaratok mar helyben is talalkozhattak a performansz vilagaval, annak kivald
magyar és kulfoldi képviselivel. Els6sorban e sorok iréjanak személyéhez kothetGen a Csalanleves, az
Oriens 92, a Kelet Eurépai Alkoté Mthely és az Oriens 95, valamint a Disznok K6zé Modern Kulttra Fesz-
tivalokon. A felsorolt eseményeken tobbek kozott Békéscsaban fellépett Kovacs Istvan, Juhasz R. Jozsef,
Szombathy Balint, Ut6 Gusztav, Triceps, Bukta Imre, Szirtes Janos, F. Zambo Istvan, Palko Tibor, a kanadai
Monty Cantsin, a belga Baudhuin Simon. Békéscsaban a miifajban miivészet és kulturtorténeti szemponthol
jegyzet miiveket hozott létre a mar elhunyt Gubis Mihaly képzémtivész. A performanszmtivészet szélesebb
kord megismertetésében kiemelkedé munkat végez a Hairom T. Csoport, kiilondsen egyik tagja, a békés-
csabai Novak Attila vizualpedagogus, képzomiivész.

E lokalis emlékezetstimulacié utan nézziik, mit lathatott a szép szamu érdeklédé a fiatal alkotok pre-
zentalasaban. A terem kozepére el6z6leg fekete foliat ragasztottak, ez volt a tényleges jatéktér. A fekete tégla-
lap kozepén egy nedves homokkal megtoltott atlatszo tiveg kehely volt lathato. A kozonség a kehely iranyabol,
befelé fordulva patko alakban helyezkedett el; a jatéktér masik oldalat egy keskeny asztal zarta, melynek
tetején egy homokkal megtoltott képkeret fekiidt. A jatéktér rendezdi jobb oldalan fehér, mig bal oldalan
piros selyemkendd hevert. MAM a folidn, a bal oldalan fekiidt, fejjel a kozonség, 1abbal az asztalka iranyaba.
Segitdje, Drenyovszki Renata hétkdznapi ruhaban, a jatéktér rendezdi bal oldalan a folian kiviil allt, és egy
székre helyezett hanglejatszot inditott el, ami egy semleges zenei hétteret, audioszényeget biztositott az
el6adashoz. MAM a zene elindulasakor rangatézni kezdett, mig tarsa egy szakaszokra bontott narracioval
tamogatta. A performanszmiivész a rangatozasbol fokozatosan felemelkedett, és részben a padlon, részben
pedig allva, futva tanc- és balettlépéseket tett. A koreografia folytatasaként szép kecses talaj-balett mozdu-
latokkal, a tenyerével homokot szedett a kehelybdl és 6nmagatol jobb irdnyba egy félkort formazott, harom
kifelé mutat6 sugarkiillével. Ezt kovetGen heves, érzelmekkel telitett mozdulatokkal szétrombolta a fél Nap-
jelet, majd a kozonségnek hattal, a jatéktér rendezdi jobbjan, annak felsd, asztalka melletti oldalan megallt,
és testéhez szoritott karokkal egyenes testtartassal hanyatt délt. A talajra nem zuhanva érkezett le, majd
talaj-balettel folytatta, és a szétzilalt homokbol nagyméretii kulcsot formazott. A homok nélkiili kelyhet
visszahelyezte a folia kozepére, az egyik fehér kend6t tancmozdulatok kozepette felvette, kihtizta, és a végét
a kozonség kozott helyet foglald édesanyja kezébe adta, aki leejtette azt. A kend6hoz egy masik fehér kendét
csatlakoztatott, és a homok-kulcshoz kulcstartoként illesztette, de ismét csak fél kort sikeredett kikanyari-
tania. A kehelybe begyomoszolte a piros kend6t, annak a masik végét is a kulcs tulsé oldalahoz rogzitette, de
a két félkoriv nem ért 6ssze, nem talalkozott. Végezetiil tancmozdulatokkal lehajolva szétrombolta a kulcs
tollazatat, és a homokot szarnyszertien csapdosva a levegébe szorta.

Medvegy-Andeli¢ Marija 0j szint hozott a Szlovak Kulttira Haza kiallitas-sorozataba.

Bajt MIKLOS ZOLTAN




Fotok: Donka Gergely

EGYENI CELOK, KOZOS ERDEKEK
Molnar Judit Lilla kidllitdsa
2017. oktober 19. - november 10.

Az elmult évtizedben egyre er6sodd eurdpai migracios
valsag szamos erkolcsi, gazdasagi, politikai kérdést ve-
tett fel. Az emberek mozgésa, vandorlasa nem 1j kelet
vonas, mégis, ha eléri adott idében és adott régioban
a kritikus létszamot, akkor a pozitiv és a negativ reak-
ciok kiilénb6zé szempontok mentén, kiilénbozé szin-
teken és erdsséggel tamadnak fel.

Mit tehet egy miivész? Maradjon a sajat szellemi és
vizualis birodalmaban és erdsen sztirje meg a kiilvilag-
bol érkez6 hatasokat? Vagy probalja meg a sajat eszko-

zeivel interpretalni azokat a jelenségeket, melyeknek &
is a részese, melyeket a sajat bérén tapasztalhat meg,
melyek érinthetik 6t magat, kozelebbi vagy tavolabbi
hozzatartozoit, baratait, ismerdseit?

Molnar Judit Lilla nagyon is érteni és értelmezni
akarja a miérteket, mikozben fiatal miivészként éppen
Onmagat és a sajat helyét keresi.

A kiallitas rajzokbol, fotokbol, videobol és installa-
ciokbol allo, szervesen 0sszetartozo, egymasha kapasz-
kod6 miiciklus. A helyszin egy pincegaléria, a Magyar
Mihely kiallitohelye. A pincegaléridknak sajatos han-
gulata van. Természetes fényt nem kapé underground
helyek, a sz0 helyrajzi értelmében. A pincék eredetileg
sokféle funkciot toltottek be; haborus id6kben példaul
ovohelytl szolgaltak. A mostani kiallitas raerdsit erre
az esetleges funkciora, vagy azt is mondhatnank, hogy
talalo és stilusos a helyszin megvalasztasa.

A miivész egyébként is jol kihasznalta az oszlopok
altal széttagolt és egyszeri pillantassal attekinthetetlen
teret. A nézd bolyong egy ideig a mtivek kozott, majd
osszeallithat maganak egy folytatasos képregényt.

Az egyik falon szobajukban tildogéls, almodozo,
medital6 fiatalokat latunk, koztiik a miivészt magat is.
Mindenkire az ket vagy vagyaikat szimbolizald, alta-
luk kivalasztott fot6 vetiil, mely az egykor divatos fali
poszterek hangulatat idézi meg. Hogy ezek a jovoképek
valosagga valhassanak, a szerepldk nekivagnak a vilag-
nak. Utjukat azok a kis darts-nyilak jelképezik, melyek
egy, a falra felvazolt vilagtérkép valamely pontjat céloz-
zak. A térképpel szemkozti falon megjelend hét finoman
kidolgozott akvarell a legtobb bevandorlot befogado or-
szagot allitja sorba, téredékes céltablaként abrazolva.
A legtobb el- vagy bevandorlonak csak sejtése van afeldl,
hogy hova érkezik, és hogy ott majd mi var ra. A miivész
hegyes, am szurni képtelen torékeny kis nyilai valos funk-
ciojuktol megfosztott szimuldkrumok, hasznavehetet-
len targyak, mégis képesek megidézni a fenyegetettség
érzését. Célba talalni sikerélmény, de nem annak, akibe
vagy amibe beledll a nyilvessz6. Ami a bevandorlonak




izgalmas kaland, az a ,bennsziilottnek” lehet fenyegetd,
de mindez forditva is igaz.

Torténetlink kovetkezd epizodja egy divatbemutato.
A miivész maga bujik bele az 6kologiai katasztrofa
szimbolumaként elhiresiilt, mara korlatozas ala vont,
egyszer hasznalatos, gyorsan okafogyotta valo miianyag
zacskokbol varrt elegans ndi estélyikbe. Az tjrahaszno-
sitott anyaghol kivitelezett ruhdk szabasa a hadaszatban
és vadaszatban hasznalatos alcahalo szerkezetét koveti.
Az utca forgatagaban, a vasarlok kezeiben 16g6 zacskok
tengerében e ruha valosagos kamuflazs. A képeken meg-
jelend kornyezet, az utca barmelyik nagyvarosban lehet-
ne. Ki tudja mibe 6ltéziink majd az Gj hazaban? A Tesco,
a H&M vagy esetleg Louis Vuitton 6ltoztet majd fel min-
ket? Es szamit ez? Persze tudjuk, manapsag a ruha teszi
az embert. A divatbemutat6 tehat folytatodik, a mivész
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atoltozik, a magyar hadsereg gyakorlo-egyenruhajat
veszi magara, illetve annak atkoltott valtozatat. Az ere-
deti gyakorlooltozetet 2016-ban tervezték, jol szell6zd
holland anyaghol készitik, terepszine terepszintbb,
mint a korabban hasznalt valtozat, s ahogy olvashattuk
a hirekben, tavalyi bevezetése nagy hiiszkeséggel toltotte
el Simicsko Istvan honvédelmi minisztert is. A mivész
kissé pimaszkodd hozzaallassal kisajatitotta a magyar
hadsereg eme biiszkeségét, s egy anyagaban hasznave-
hetetlen, fehér szinben pompazo, igy viselGjére nézve
veszélyes gyakorlot varrt, illetve himzett. Micsoda béke-
lavinat indithatna el egy ilyen hadi divattrend! A himzés
kovetkeztében a fest6i terepfoltokbdl vonalakkal hata-
rolt grafika lett, mintha kicsiny orszagok lennének egy
képzeletbeli térképen. Kis orszagok, mint amilyen Magyar-
orszag. Ekkor belénk hasithat a szivszorongat6 mondat-




foszlany - ,annak térkép e t&j”. Az asszociacionk talan
a muvészben is felmertilt.

A tér masik szegletében egy védéhalo, meg egy védd-
ruha; valos targyak szimbolikus jelentéssel felruhazva,
mert az élet célja a védekezés. Nem sorolom, mi ellen;
roviden: minden ellen.

Molnar Judit Lilla kiallitasa kérdések és lehetéségek
6zonét zuditja a nézére. A mivész egyszerre jatékos, filo-
zofikus és néies. Abszurd jatékot iz onmagaval és ve-
link, szerepet vallal, és szerepbe kényszeriti nézdit is,
létkérdéseken filozofal, majd néies leleménnyel masra
tereli a szot, probara téve mindannyiunkat. Az a ndies
gesztus és attitiid, mellyel megfosztja a katonai kelléktar
egyes darabjait azok valos és komoly szerepétdl, Szenes
Zsuzsanak a mult szazad hetvenes éveiben készitett,
gyapjuttizéses himzéssel készitett gazalarcat és katonai
6rbodéjat juttathatja az esziinkbe. Molnar ndi rafinéria-
val banik el a férfivilaghol kolcsonvett rekvizitumokkal,
s egyben kiradirozza azok férfias komolysagat. Minden
darabja érzékenyen, finoman és precizen kidolgozott;
a parafa vilagtérkép, a lebegé darts-nyilak gipszutan-
zatai, a varrott és himzett miianyag ruhak, a fotok és
akvarellek.

Akiallitas kozponti motivuma és szimb6luma a tér-
kép. A térkép, amely allando része a végtelen hirfolya-

moknak, melyek azt taglaljak, hogy hol és mi torténik
a vilaghan. A térkép, amely papir formajaban kezd ki-
menni divathél, akarcsak a nyomtatott kényv - sokan
mar hasznalni sem tudjak -, helyette GPS-ek mondjak
meg, merre tartsunk. Talan az életut megtételéhez is lesz
majd egyszer egy GPS. De addig marad a menni vagy
maradni bizonytalansaga, és a félelmek. Fél, aki megy
és fél, aki befogad.

Végezetll pedig egy Hagaban él6, kivandorolt fiatal
kolto, Szita Szilvia Térkép nélkiil cimd, ide ill6 versének
els6 és utolso strofajat szeretném felolvasni:

Volt mdjushan az a kirandulas,
nem oda vitt, ahova vartam.

A t6 se lett meg, pedig megigérted,
tisztas villant az erdé hataraban.

[..]

A felmeriil6 gesztusokat kozben
megtenni vagy nem tenni meg Ujra.
Talalkozni reggel, a megalloban.
Térkép nélkiil 1épni ra az atra.

NaGy T. KATALIN




NAGY OKTOBERI SZOFOSAS,
avagy Lenin gydngyharmatos
tidvézlete 1917-b61 - csoportos kidllitds
2017. november 16. - december 24.

A szo6fosas unalmas és faraszto. Mindig az, s elleplezi
a dolgot, mirdl fossak... A valédit, az eseményt, a torté-
nést és a torténetet. Unalmassagaval, bobeszédd sem-
mitmondasaval, mellébeszéléseivel és hazugsagaival 6li
a hirdetett gondolatot, tettet, érdeklddést. Egy torz jelen-

>
=g
k)
=
(>}
‘o
N
S
k=)
o

be fojt eltorzitott multat, és szertefrocsogd valosaga is
ténnyé torzitja a hamisat. Ha dialektikusan szemléljik e
nemes matériat - ha nem éppen szemiinkbe froccsen -,
megallapithatjuk, hogy az emberiség térténete nem mas,
mint szofosasok torténete. Hihetjiik, hogy benne éliink,
s kényszertien tudomasul vessziik, hogy amirdl sokat

beszélnek, az nincsen. Aki meg nem, leli kedvét - ben-

ne... (Hogy jokedvét vagy sem, az meg immar mindegy.)
Hogy lehet-e a szofosashol kiallitds - nem kérdés.

Tapasztalat. Tamogatott béven, eltlirt meg néhanap.

Toth Gabor
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Az meg, ha az éppen aktualis feledés homalya fedi el
régen volt nimbuszat, talan még érdekesebbé teszi al-

kotonak s nézdjének a bele-visszatekintés kalandjat.
Kiillondsen, ha centenariumi az alkalom. Mig Gseink-
nek kijutott a felebarati szeretetbdl, a szabadsag-egyen-
16ség-testvériséghdl, az isten-haza-csaladbol - az elmult
Lrovid” évszazadnak maradt a nagy oktoberi. No nem
az esemény - az orosz revolicio par honapja -, hiszen
kevés dolog rugott akkorat a torténelmen - s minden
emberen kiillon-kiillon -, mint az az oktoberi. Nagyot.
Politikai és tarsadalmi, etikai és esztétikai értelemben
is. Tudatilag,. Itt is - ott is. Ki kozelebb allt, jobban érezte
erejét fenekén, ki tavolabb, tan pofara esett - és volt, ki
egyenest a mézes bodonbe. Ki meg forditva allott, hat
azt meg tokon... De a rigas egész vilagra szolt! Emlékez-
tek is az eseményre most, a 100-adikon - hol hangosan,
hol immel-dmmal, mashol meg csendben a szofosasra.
Ezt tette a Mersz-klub és a Magyar Mtihely Galéria okto-
beri kettds kiallitasaval.

100 éve volt a nagybetiis NOSZF - Leninnel meg
Auroraval ékes, és valosagat hiteltelenné dicséitette
a szazad. A kisbetis noszf (Nagy Oktoberi SzOFosas)

kiallitas viszont éppen a szofosas abrazolasaval szaba-
ditja fel a szazadot horrorba-komédiaba taszit6 revolticio
valosagat. Mi maradt a Nagy Oktoberib6l? - a kételezd
tinnepélyekbdl, a dicsé hdsokbdl -: a taps, éljenzés és
zaszlolobogtatas... A kis bolsevik puccs, Lenin kopasza
meg Marx szakalla, a ,multat végképp eltorélni” vagya
és a szofosas. Az emlékek diszkrét baja feledhetetlen
pillanatokat idéz a mara betiltott jelképeivel, retorika-

zudott szebb jovOben! A tobbit elvitte az idd, megette
a fene, vagy csak egyszertien elkopott a vilag proletar-
jaival egyiitt, kik az egyesiilés helyett individuumokka
nemesedve ,,6nmegvalositottak” tomeg-magukat. A well-
ness-hétvége mégiscsak jobb az osztalyharcnal...

A kiallitd miivészek is benne éltek a mitoszban,
masok meg tanultak rola - ki igy, ki ugy, ha érdekelte
éppen. A forradalom és mindenféle interpretaciéi mara:
ready made barmelyik. Valogathattak a ,hiteles” elmul-
takban, mint a szupermarketek polcain. NOSZF meg
akadt béven: a neves nap alkalmabdl osztogatott kitiin-
tetések, csillagos oklevelek, rangok és cafrangok, jelvé-
nyek és jelképek. A karéneklds dalok, a végigrohogott-
kussbahallgatott szovjet himnusz is az enyészeté.

Negyedszaz mivész szerepelt a két kiallitason, ha-
taron innen és tul, munkaikkal emlékezve-bizonyitva,
hogy az a NAGY OKTOBERI SZOFOSAS betakart hatalmat
s népet egyarant. Ki-ki tette dolgat... A kiallito mivészek
se mast, akik a '70-es, 80-as években mar megfogalmaztak
a szofosasrol alkotott véleményiiket. Es mivel akkortajt
nékik a nagy oktoberi jutott - hat arrol. Kiallitott mun-
kaik azért méltok a figyelemre, mert a szofosas mogotti
esemény centenariuman a megélt-talélt-elmult szofosas
,kodfiiggonyén” at fogalmazzak meg az aktust. Abrazol-
jak azt a megtapasztaltat, hogy nem érvényes a ,hiszem,
ha latom” vilaga, mert a legt6bb lattatott - nem érvényes.
Fikci6. ,Latom, de nem hiszem...” - felesel a hittel a tény,
s ténynek ellene sz0l a hit! Az alkotok Gjrahasznositjak
az eseményt és onmagukat. Munkaik mogott, melyek leg-
tobbje nem egykor volt ,ellenzékiségiik” hordaléka, hanem
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a centendriumra késziilt alkotas, kénnyen felismerhet
a sallangmentes esemény. Nem tinneplésre mélto, de em-
lékezésre kényszeritd.

A MMG-ben kiallitott munkak - mindenféle megbe-
szélés nélkil - nincsenek tavol egymastol. Nagy résziik
talalt targyakbol (ready made) épitkezik, és nem bol-
sevik vagy antibolsevik mitoszok sokadik illusztracioi,
hanem ,szo6fosas-dokumentumok”. Fazekas az Etnan
Szombathy Balint elhiresiilt plakatjaval az 1972-es ak-
ciora reflektal, Szlauko Laszlo gyufai pedig nemcsak
a forradalom langjat lobbanthatjak fel, de négy percre
- egy Lenin-dal erejéig - Sztalin fekete gyertya-hiisztjét

is. Serf6z6 Magdi permanens vakondja Christopher Lori
keresztet vetd asszonykdjara hajaz. Milorad Krsti¢ sz6-
fosasra rajzolt konyve és Kopacs-Kovacs Hypokricium-
elallité eszkozrendszer-konglomeratuma ugyanazon
folyamat végpontjai. Bogdandy Szultan csontégéi is leg-
inkabb a gulagon vetnek lagy arnyékot az ott fellelt kalan-
dos sorsu nagykalapacsos emberre... A kidllitott munka-
kat is tartalmazo, 100 szamozott példanyban elkésziilt
noszf-emlékkonyv mar ma ritkasag, és évek mulva talan
egyetlen forrasa lesz a magyarorszagi centenariumnak.
Ha még érdekel valakit...

Réczer GYorRGy




Takacs Szilvia

KORTARS INVARIANCIAK
Csoportos kidllitas,
2018. janudr 10. - februdr 2.

Szeretnénk hinni, hogy a miitargy allando értéket kép-
visel. Még akkor is, ha ma mar tudjuk, a munkak java
nem az érokkévalosagnak késziil, csupan néhany ember-
0lté kozonségét elégiti ki. Ha abbol indulunk ki, hogy
a legjobb digitalis vasznak és a leginkabb id6tallo foto-
papirok, gyartok altal szavatolt életideje kétszaz évet tesz
ki, akkor nagyjabol az is sejthetd, mekkora altalaban
az életideje egy-egy jelenkori miinek.

Zakarias Istvan, a Mertékinvariancidk cimi kiallitas
kuratora nem az értékre, hanem a mértékre hegyezte ki
ennek a csoportos kiallitasnak a témajat, bar a két foga-
lom kézotti osszefiiggések vitathatatlanok. Az invariancia
a lexikalis meghatarozas szerint valamely mennyiség-
nek az a tulajdonsaga, hogy bizonyos atalakitasok nem
valtoztatjadk meg az értékét. Zakariast elsdsorban az
foglalkoztatja, mekkora mértékben oldodnak fel a kii-
lonféle preciz mértékek és aranyok az alkotasban, illet-
ve hogyan valhatnak a mértékrendszerek az alkotasok
targyava. Mennyire valnak lathatéva vagy maradnak
rejtettek.

A kuratori koncepci6 arra az elvarasra épiilt, hogy a
munkak kisebb vagy nagyobb mértékben megidézzék

a szabvanyos mértékrendszereket, azok eszkozhasz-
nalatat. Akar gy, hogy kiils6 segédeszkozként épitik
6ket a kontextusba, akar pedig oly modon, hogy elsé-
sorban ikonografiai elemként jelenitik meg Gket, visz-
szautalva arra az alapveté rendeltetésiikre, ami altal
meghatarozzuk egy kép szélességét, hosszat és atlojat,
vagy a szabalyos emberi figura aranyait. Ilyenek Elekes
Karoly intervencios festményei is, melyeknek egyikén
a képbe utolag belefestett colstok nagy eséllyel a képtabla
valos szélességét méri, am nyilvanvalo, hogy a mellette
lathat6 Vizmérce cimi képen a méréskala mar nem hiva-

Antal Istvan
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tott ténylegesen ellatni eredeti feladatat, hanem atmegy
metafizikai mingségbe.

Szigeti Gabor Csongor munkaja az egyetlen, amely
a sulyrendszert, illetve az egyensulyi aranyrendszert
tematizalja. Az egyensulyi pontot az altal mozditja ki
eszményileg elvarhat6 poziciojabol, hogy rejtett eszko-
zokkel hizonyos pontokon megvaltoztatja a fa anyagsi-
riségét. Izsak El6d munkéjaban a numerikus egybeesés
ugyszintén egyensulyi értékeket teremt: a miivész az
idémérd kijelzdjén lathato szamértékhez igazitja a szo-
ba hémérsékletét. Az id6 és a hdmérséklet két kiilonbdzé
mindség, de egy adott matematikai néz6pontbol mégis
atfedik egymast. Ugyszintén egzakt szamkonvenciokra
épiil Antal Istvan munkaja, amely abbol a szakmai fel-
tételezésbdl indul ki, hogy a kiallitasépitésben a kozép-
tengely elfogadott magassagi értéke 150 centiméter, ezért
erre a magassagra helyezi lézeres szintmérdgjét, amely-
nek fénysugara atloban metszi at a galéria terét.

A matematikai gondolkodas bizonyos mértékben
mindeniitt érvényre jut, de nem mindenhol deklarativ
értelemben, hanem rejtett formaban. Lazabban fogja
fel az invarianciat Faa Balazs is. Digitalis nyomatain egy
olyan teret hoz létre, amelynek nem sejtheté a kiterje-
dése, csak a képhordozo anyagisaga szab hatart neki.
A fraktalokra emlékeztetd targyi motivumoknak inkabb
a formai mindsége jut érvényre, mintsem tartalmi vonza-
taik. Balazs Jozsef Tamas nyirfalemeze valgjaban atma-
solasa gépkocsija csomagtartojanak, amely az alapvetd
rendeltetésen tul alvasra is alkalmas. A doboz hatulso
felén a négy reflektor olyan, mint a jarmd reflektorai,
egyik azonban remeg6 lézer keresztet vetit a falra, mint-
ha csak a brummog6 motor rezegtetné. Takacs Szilvia
otletét szintén a nagybetds Elet kredlta, emellett koze
van az utazashoz, az élettérben valo mozgashoz is. Him-
zésén Gseinek mozgasat koveti a hazasodasok foldrajzi
menetének és kiterjedéseinek fiiggvényében. Lényegé-
ben egy spontan nyomhagyast rekonstrual, egy sajatos
halot tesz 1athatova, amely végsdkig egyedi és megismé-
telhetetlen. Pet6 Hunor folytatja penésztanulmanyait.

Pet6 Hunor

Szobrasz, aki muland6 anyaggal dolgozik. Vegyi folya-
matok feltételeit megteremtve és a folyamatokat bein-
ditva részben véletlenszeri biologiai mozgasokat figyel,
és az anyaghan véghemend valtozasokat szobraszati mi-
ndségként értelmezi. Silli Zakar Szabolcs alapmintéja
egy ing, amely latvanyra redukalva valtozo vizualis ming-




ségben csapodik ki. Ismeretlen konfekcios méret, melyet
mégis sokféleképpen lehet nyelvi jellemz6i mentén tol-
macsolni. Mindene valtozik, csak az alapvetd formaja
teszi egyértelmiivé, hogy minden szituaciéban 6rzi
ing-jellegét.

Zakarias Istvan ett6l 1ényegesen eltérd felfogashan
alkot, amikor a végsd pontossag igényével a sikba terit
egy szétnyitott mértani format - egy csomagolodobozt -,

majd atmasolja a rajta lathat6 képes és szoveges ada-
tokat. Végiil egymas mellé helyezi ¢ket, akar az iker-
parokat.

A kiallitas egzaktabb meglatasokat és szellemesebb
oOtleteket egyforman tartalmaz, mikozben a technikai
lehetdségek széles spektruman mozog.

SZOMBATHY BALINT

Elekes Kéroly
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2017. november 11-én Cserépfalun megnyilt az 1j, atalakitott
Cserépfalvi Emlékszoba. A 30-as évek progressziv konyvkiado-
janak, Cserépfalvi Imrének - aki Jozsef Attila, Kassak Lajos,
Radnéti Miklos és masok mellett a falukutato irok, elsésorban
Szabo Zoltan és Kovacs Imre miiveit is megjelentette - munkas-
sagat bemutato allando kiallitas egy része, évente valtozoan
a kiado egy-egy f6 szerzgjét (indulasként Szabo Zoltanét) vagy

pedig folyamatosan béviil. A kidllitott anyagban Jozsef Attila
és Cserépfalvi Imre levelei mellett Kassak Lajosnak, a kiaddval
valtott két levele is helyet kapott. A Tarsulas Cserépfalu Jovo-
jéért egyesiilet gondozasaban, Tokaji Nagy Erzsébet f6konyv-
taros és Boros Géza mivészettorténész kozremtikodésével,
a Juhasz Fva és Zeman Zoltan tervezésében kialakitott emlék-
szoba létrehozasat a Nemzeti Kulturalis Alap, Cserépfalu On-
korményzata, a Pet6fi Irodalmi Mizeum és a II. Rakoczi Ferenc
Megyei és Varosi Konyvtar tamogatta. A megnyiton a Kalaka
egylittes Jozsef Attila megzenésitett verseit adta eld.

December 1-jén a Pet6fi Irodalmi Muzeumban nagyszabasu
Mészoly Miklos-konferenciat rendeztek, amelynek kozéppontja-
ban az életm recepcidjanak kérdései alltak. Az el6adok kozott
volt Grendel Lajos, Hovanec Zoltan, Lang Zsolt, Marjanovics
Diana, P. Simon Attila, Selyem Zsuzsa, Szollat David, Thomka
Beata; az irodalmi est vendége Tolnai Otto volt.

2017 decemberében a XIII keriilet Onkorményzata altal alapi-
tott Kassak Lajos Irodalmi Dijat munkatarsunk, Szkarosi Endre
kapta. (1986-ban a parizsi Magyar Miihely altal korabban alapitott
Kassak-dijat szintén 6 nyerte el - ezt, az avantgard irodalmi és
mitivészeti gyakorlat képvisel6it jutalmazo dijat utoljara 1995-ben
adtak ki, akkor Vass Tibornak.)

December 17-én a Magyar Nemzeti Galéria Mizeum Shopjaban
mutattak be Hajdu Istvan A tdj konfigurdcidja cimi Bernat
Andras-monografiajat, amely egyben a festémiivész albuma is.
A kényvet és a mivészt Szkarosi Endre méltatta.

Poetry & Performance - The Eastern European Perspective
cimmel nyilt kidllités a zsolnai (Zilina, Szlovakia) Nova Syna-
goga kortars miivészeti kiallitotérben, melyen szerepeltek a néhai
Bosch+Bosch csoport tagjainak - Csernik Attilanak, Ladik Ka-
talinnak, Slavko Matkovi¢nak, Szalma Laszlonak és Szombathy
Balintnak - a munkai is.

2018. janudr 19-én Szekszardon megtartottak az idei Mészoly-
napot, amelynek tudomanyos tengelyében a mészolyi életmti és
a film kapcsolata allt. Az el6adok kozott volt Baka Gyongyi,
Baron Gyorgy, Gelencsér Gabor és Suranyi Andras. A 2017-es
Mészoly-dijat Labass Endre kapta Arnyékkereskedd cimdi mo-
numentalis esszé-regényéért.

Left Performance Histories cimmel nyilt nagy sikerd kiallitas
a berlini neue Gesellschaft fiir bildende Kunst kiallitoterében,
melynek el6készitésében részt vett harom kiilfoldon él6 magyar
szakember, Bodor Judit, Czirak Adam és Hock Beéta. A februar
2-ai megnyiton sor kertlt Szombathy Balint akciojara. A kisérd
rendezvények zaro eseményeként Ladik Katalin bemutatta Alice
in Codeland cim( el6adasat.

Az Ujvidéken alapitott Uj Symposion cimdi miivészeti folyéirat
torténetét feldolgozo kiallitas nyilt Ujvidéki Orfeuszok cimmel
a szentendrei Ferenczy Mazeumban februar 11-én. A kiilonféle
kiséré programokkal - egyebek mellett szaktanacskozassal - fii-
szerezett kiallitas kuratora Szilagyi Zsofia Julia volt.

Szombathy Balint Magyar Erdemrend Lovagkeresztet vett at
Balog Zoltantol, az Emberi Er6forrasok miniszterétél marcius
13-an, a Pesti Vigadoban. A kitlintetést ,a kortars magyar mi-
vészeti élethen alkotoként és elméleti szakértoként betoltott
jelentds szerepe, irott és vizualis koltészeti alkotasai elismeré-
seként” kapta. Tagja a Fotoszuprematistak szellemi kozosségnek.

Foto: Art Lover
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DAOUDAL GERTRUD

Daoudal Gertrud FelsGcsataron sziiletett régi horvat csalad-
ban. Az ELTE magyar-szerbhorvat szakan végzett, 1983-ig
gimnaziumi tanarként dolgozott. 1984-t61 Parizsban él.
1985-t61 1997-ig Aleksander Salkind filmproducer asszisz-
tense, koprodukcios filmek munkatarsa (Sara Sandor, Jancso
Miklos, Gaal Istvan, Sandor Pal, Andras Ferenc), szamos
filmfesztivalon vesz részt. Jelenleg az ELTE italianisztikai
doktori programjanak hallgatojaként disszertaciojat Luchino
Visconti filmmiivészetérdl irja.

HAKLIK NORBERT
A Google Translate 2006-ban sziiletett az Egyesiilt Allamok-
ban, a Kalifornia allambeli Mountain View-ban. Tobb mint
100 nyelvrdl fordit. Haklik Norbert (Briinn, Csehorszag) iro,
kritikus. 1976-ban sziiletett Ozdon. Legutobbi kotete: Tom
Hanks a vizek felett (2017).

KELEMEN ERZSEBET
1964-ben sziiletett Edelényben. 2000-t61 Debrecenben éL
fré, kolts, dramairo, tanar. Eddig 12 kényve latott napvilagot.
PhD-értekezését Papp Tibor vizualis koltészetébdl irta, és
summa cum laude mindsitést kapott. Kutatasi teriilete az
avantgard és a kortars vizualis koltészet. Képverseibdl
szamos alkalommal rendeztek kiallitast.

MARTON DANIEL
1985-ben sziiletett Miskolcon. A budapesti Zold Kakas Lice-
umban érettségizett. Autodidakta ir6, Izabel cimi nagyre-
gényét 2015 ota irja.

MINYO SZERT
1955-ben sziiletett Uj-Delhiben. Képzémiivész, szabadkézi
fotografus, performanszmiivész. Munkai megtalalhatok
a Magyar Fotografiai Mizeumban és a Magyar Nemzeti
Galériaban. A Fotoszuprematistak szellemi kozosség tagja.

NAGY T. KATALIN

Mivészettorténész, 1981 és 1992 kozott a Magyar Nemzeti
Galéria Jelenkori Gytjteményének muzeologusa, 1993 és
1999 kozott a Duna Televizio képzémiivészeti szerkeszt6-
ségének vezetdje, 2000 és 2002 kozott az Ernst Muzeum,
Dorottya Galéria vezetdje, 2007 és 2015 kozott az Eszterhazy
Karoly Féiskola Vizualis Miivészetei Tanszékének docense,
2016 ota fliggetlen kurator. 2017 6ta az Antal-Lusztig-gy(j-
temény kuratora, a gyljteményi kotetek szerkesztGje, a deb-
receni Déri Miizeum kiilsé munkatarsa.

ROBITZ ANIKO
Tanulmanyait a Szellemkép Szabadiskolaban (analog foto-
z4s) és a Zsigmond Kiraly Egyetemen (szabad bdolcsészet)
folytatta. 2007 6ta rendszeresen allit ki Magyarorszagon
és kulfoldon. Munkait a budapesti TOBE Gallery és a ljub-
ljanai PHOTON Gallery képviseli. A Fotoszuprematistak
szellemi kozosség tagja.

ROCZEI GYORGY
1956-ban sziiletett Budapesten. Tanar, képzémiivész, szer-
kesztd. ,A mivészet szabadsagaért végzett kiemelkedd
munkassagaért” tébbszor megkapta az NIPp-dijat. A sdmdn
utjan cimd képregénye 1995-ben jelent meg.

STANKOVICS MARIANNA
A papai Pet6fi Sandor Gimndzium magyar szakos tanara.
Dobrontén lakik. Verset, kortars irodalmi kritikat, helytor-
ténettel kapcsolatos irasokat publikal.

SULYOK BERNADETT
Muzeologus, irodalomtérténész. A Debreceni Egyetem ma-
gyar nyelv és irodalom, valamint miivelddési menedzser
szakan 2000-ben szerzett bolcsész diplomat. PhD-disszer-

témaju, mitikus tetralogiajarol irt. A Pet6fi Irodalmi Mu-
zeumban a Magyar Miihely szerkesztdségi gytjteményének
feldolgozdja.

SZKAROSI ENDRE

(1952) kolt6, irodalomtorténész, az ELTE magyar-olasz
szakan végzett. 1978-83 kozott a Mozgé Vilag szerkesztdje
volt, 1994-t61 az ELTE-n irodalmat és mivelddéstorténetet
tanit. Szamos konyvet, lemezt, katalogust, videomunkat pub-
likalt. Kutatoi tevékenységének kozéppontjaban az elmult év-
tizedek experimentalis koltészetének és intermedialis mi-
vészetének kérdései allnak.

SZOMBATHY BALINT
1950-ben sziiletett. Kolt6, képzémiivész, miivészeti iro, a
Magyar Miihely felelds szerkesztdje.

TOTH ARPAD [fenyvesi]
Balatonfenyves, 1950-2014. Multimedialis alkoto, 6 kifejez6-
eszkoze a grafika és a vizualis koltészet volt. Részt vett tobb
Magyar Miihely-talalkozon. Munkassagarol Szombathy
Balint irt; A visszhangtalansdg olelésében, Balatonfenyves
Onkormanyzata, 2016.
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MESEL A KASTELY
Allando kiallitas nyilt
a Halasz-kastélyban Kapolnasnyéken

HALASZ
KASTELY
KAPOLNASNYEK

ifiml

Csoddlja meg az eredeti pompdjdban felijitott épiletet,
fedezze fel Gjjasziletett parkjét és ismerje meg

a kastély és a benne valaha él8k térténetét!

2475 Kapolndsnyék, Dedk Ferenc u. 10. | Telefon: +36 21 292 0471

E-mail: info@halaszkastely.hu | Nyitva tartds: minden nap 9.00-17.00 érdig




ONEHR T

Uj kiallitas nyilik a kdpolnasnyéki Halasz-kastélyban
2018. majus 5-t6l szeptember 28-ig

A festészet gy6ri mesterei:
Czirdki Lajos (1917-2003) és Tovari Téth Istvan (1909-2004)
valogatott alkotdsai

Cim: 2475 Képolnasnyék, Deak Ferenc u. 10.

Telefon: +36 21 292 0471, E-mail: info@halaszkastely.hu
Nyitva: minden nap 10.00-18.00 6rdig
www.halaszkastely.hu
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WHB CcSOPORT
Maradandot alkotunk
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